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RADETS FORORDNING (EG) nr 850/98
av den 30 mars 1998

for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska atgirder for
skydd av unga exemplar av marina organismer

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sdrskilt artikel 43 1 detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3),

med beaktande av foljande:

1. Forordning (EG) nr 894/97 (%) utgér den kodifierade versionen av
forordning (EEG) nr 3094/86 om vissa tekniska atgdrder for be-
varande av fiskeresurserna, som har dndrats ofta och pé ett om-
fattande sétt.

2. Vid tillimpningen av forordning (EEG) nr 3094/86 har vissa
brister uppdagats som leder till problem vid tillimpning och ge-
nomforande och som bor avhjdlpas, sdrskilt genom att antalet
olika foreskrifter om maskstorlekar minskas, genom att begreppet
skyddade arter tas bort och genom att det antal olika maskstor-
lekar som fir medforas ombord begrinsas. Darfor bor
forordning (EG) nr 894/97 ersittas med en ny text med undantag
av artiklarna 11, 18, 19 och 20.

3. Det dr nodvéndigt att ange vissa principer och forfaranden for
inférande av tekniska atgédrder for bevarande pa gemenskapsniva,
sa att varje medlemsstat kan skoéta forvaltningen av fiskena i de
marina vatten som lyder under dess jurisdiktion eller suverénitet.

4. En jamvikt méste skapas mellan en anpassning av de tekniska
atgdrderna for bevarande till olika former av fiske och behovet av
enhetliga regler som &r ldtta att tillimpa.

5. I artikel 130r.2 i fordraget faststdlls principen om att miljoskydds-
krav skall integreras i alla gemenskapsatgirder, sdrskilt mot bak-
grund av forsiktighetsprincipen.

6. Forfarandet att kasta fisk dverbord bor begrénsas sa langt det ér
mojligt.
7. Foreskrifter om skydd for uppvixtomrdden bér meddelas med

beaktande av de sérskilda biologiska forhallandena i de olika
berérda omradena.

(1) EGT C 292, 4.10.1996, s. 1, och
EGT C 245, 12.8.1997, s. 10.

@) EGT C 132, 28.4.1997, s. 235.

¢) EGT C 30, 30.1.1997, s. 26.

(*) EGT L 132, 23.5.1997, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Radet meddelade i sitt direktiv 92/43/EEG (') foreskrifter om
atgdrder for att bevara livsmiljoer samt vilda djur och vaxter.
Forteckningen Over marina organismer som omfattas av denna
forordnings rackvidd innehéller namn pa arter som skyddas enligt
kraven i det direktivet.

Europaparlamentet antog den 25 oktober 1996 en resolution av-
seende kommissionens meddelande om genomforande av tek-
niska atgirder inom den gemensamma fiskeripolitiken.

I syfte att sékerstdlla att de marina biologiska resurserna skyddas
och att fiskeresurserna utnyttjas pd ett balanserat sétt i bade fis-
karnas och konsumenternas intresse, bor beslut fattas om tekniska
atgdrder for bevarande, dar det bl.a. anges maskstorlekar och
kombinationer av sddana som ldmpar sig for fangst av vissa arter
och andra egenskaper hos fiskeredskap, samt minsta storlek for
marina organismer, liksom begrdnsningar ndr det giller fiske i
vissa omraden och under vissa tidsperioder samt med vissa typer
av redskap och utrustning.

Mot bakgrund av vetenskapliga uttalanden bor foreskrifter med-
delas om Okad maskstorlek hos sldpredskap vid fiske efter sér-
skilda arter av marina organismer, och obligatorisk anvidndning
av nit med kvadratiska maskor bor foreskrivas, eftersom detta
kan spela en betydelsefull roll nér det giller att minska fingsterna
av unga exemplar av marina organismer.

For att undanréja mojligheten att anvénda allt mindre maskstor-
lekar for forankrade redskap, vilket leder till 6kad doédlighet for
unga exemplar av det berdrda fiskets mélarter, behdver masks-
torlekar for fasta redskap faststéllas.

Artsammansittningen hos fangsterna och tillhérande fiskemetoder
skiljer sig 4t mellan olika geografiska omrdden. Dessa skillnader
motiverar tilldimpning av olika foreskrifter inom dessa omréaden.

Féngst av vissa arter for framstillning av fiskmjol eller fiskolja
far bedrivas med sma maskstorlekar, forutsatt att sidan fangs-
tverksamhet inte har en skadlig inverkan pa andra arter.

Minimistorlekar maste tillimpas ndr det géller arter som utgdr en
huvudandel av gemenskapsflottornas landade fangster och nér det
géller de arter som &verlever att kastas dverbord.

Den minsta storleken for en art bor overensstimma med selekti-
viteten hos den maskstorlek som giller for denna art.

Det bor anges hur storleken pd marina organismer skall métas.

For att skydda ungsill bor sérskilda bestimmelser antas om fingst
och behallande ombord av skarpsill.

For att ta hansyn till traditionella fiskemetoder i vissa omraden
bor sérskilda bestimmelser antas om fangst och behéllande om-
bord av ansjovis och tonfisk.

(") EGT L 206, 22.7.1992, s. 7. Direktivet dndrat genom 1994 ars anslutningsakt.
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20.  For att sdkerstdlla kontroll av fiskeaktiviteterna i vissa omraden
for fartyg som uppfyller sérskilda villkor skall for tilltrade till
sddana omraden krdvas de sirskilda fisketillstind som avses i
radets forordning (EEG) nr 1627/94 av den 27 juni 1994 om
allminna bestimmelser for sédrskilda fisketillstand (1).

21.  Anvindningen av ringnot vid fiske efter stim som patréffas till-
sammans med marina ddggdjur kan leda till att sddana didggdjur
fingas och dodas. Vid riktig anvindning utgér emellertid fiske
med ringnot en effektiv metod for att enbart bedriva fiske efter
onskade malarter. Inringning av marina ddggdjur med ringnot
maste déarfor forbjudas.

22.  For att inte hindra vetenskaplig forskning, utséttning eller flytt-
ning bor denna forordning inte gilla for forfaranden som kan vara
nédvéindiga for sddan verksamhet.

23.  Vissa foreskrifter som dr nodvédndiga nédr det giller bevarande
aterfinns i radets forordning (EEG) nr 2930/86 av den 22 septem-
ber 1986 om definition av fiskefartygs egenskaper (*) och ridets
forordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om in-
forande av ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripoliti-
ken (°) och behover darfor inte upprepas.

24.  Om bevarandet &r utsatt for ett allvarligt hot bér kommissionen
och medlemsstaterna bemyndigas att vidta ldmpliga tillfdlliga at-
gérder.

25.  Ytterligare nationella atgédrder av rent lokal karaktir far behallas
eller antas, sedan kommissionen granskat dem med avseende pé
deras forenlighet med gemenskapsritten och Gverensstimmelse
med den gemensamma fiskeripolitiken.

26. 1 de fall d& detaljerade foreskrifter om tillimpningen av denna
forordning dr nédvindiga bor sddana regler antas i enlighet med
forfarandet i artikel 18 i férordning (EEG) nr 3760/92 (%).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning, som innehaller foreskrifter om tekniska atgirder for
bevarande, skall vara tillimplig pa fangst och landning av fiskeresurser
som forekommer i marina vatten som lyder under medlemsstaternas
suverdnitet eller jurisdiktion och som &r beldgna i ndgon av de regioner
som anges i artikel 2, om inte annat foljer av artiklarna 26 och 33.

() EGT L 171, 6.7.1997, s. 7.

(® EGT L 274, 25.9.1986, s. 1. Forordningen &ndrad genom forordning (EG)
nr 3259/94 (EGT L 339, 29.12.1994, s. 11).

(®) EGT L 261, 20.10.1993, s. 1. Férordningen senast &ndrad genom f6rord-
ning (EG) nr 686/97 (EGT L 102, 19.4.1997, s. 1).

(*) EGT L 389, 31.12.1992, s. 1. Forordningen &ndrad genom 1994 ars anslut-
ningsakt.
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VYM12
Artikel 1a
I artiklarna 4.2 ¢, 46.1 b och i bilaga I fotnot 5 ska substantivet ”gemen-
skap” eller motsvarande adjektiv, ersittas av substantivet “union” eller

motsvarande adjektiv, och alla eventuella grammatiska anpassningar
som blir nédvéndiga till foljd av detta ska goras.

AVDELNING I
DEFINITIONER

Artikel 2

1. I denna forordning skall foljande definitioner av marina vatten
gilla:

a) Region 1:

Alla vatten som ligger norr och véster om en linje frdn en punkt pa
latitud 48°N, longitud 18°V, dérifrén i rakt nordlig riktning till
latitud 60°N, dérifran i rakt ostlig riktning till longitud 5°V, dérifran
i rakt nordlig riktning till latitud 60°30'N, dérifrdn i rakt ostlig
riktning till longitud 4°V, dérifrén i rakt nordlig riktning till latitud
64°N, och dérifran i rakt ostlig riktning till den norska kusten.

b) Region 2:

Alla vatten som ar beldgna norr om latitud 48°N, utom farvatnen i
region 1 och ICES-omridena III b, III ¢ och III d.

c) Region 3:

Alla vatten som motsvaras av ICES delomraden VIII och IX.

d) Region 4:

Alla vatten som motsvaras av ICES delomrade X.

e) Region 5:

Alla vatten som ir beldgna i den del av Ostra centralatlanten som
omfattar omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.1.3 samt delomrade 34.2.0
i fiskezon 34 i CECAF-omradet.

f) Region 6:

Alla vatten langs det franska departementet Guyanas kust som lyder
under Frankrikes suverénitet eller jurisdiktion.

g) Region 7:

Alla vatten lings de franska departementen Martiniques och Gua-
deloupes kuster som lyder under Frankrikes suverdnitet eller juris-
diktion.

h) Region 8:

Alla vatten lidngs det franska departementet Réunions kust som
lyder under Frankrikes suverdnitet eller jurisdiktion.
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VYM12
i) Region 9:

Alla vattenomraden i Svarta havet som motsvarar geografiskt del-
omrade 29 i enlighet med definitionen i bilaga I till Europaparla-
mentets och radets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 decem-
ber 2011 om vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade
(Allmdnna kommissionen for fiske i Medelhavet (')) och i reso-
lution GFCM/33/2009/2.

2. De geografiska omraden som i denna férordning betecknas med
forkortningarna ”ICES” och "CECAF” dr de omrdden som fastlagts av
Internationella havsforskningsradet respektive Fiskerikommittén for
Ostra Centralatlanten. De beskrivs, med forbehall fo6r senare
andringar, i kommissionens meddelanden nr 85/C 335/02 () och
nr 85/C 347/05 (3).

3.  Omrédena i punkt 1 kan, sdrskilt med utgdngspunkt i definitio-
nerna i punkt 2, indelas i geografiska omraden i enlighet med forfaran-
det i artikel 48.

4. Trots vad som sdgs i punkt 2 skall foljande gilla sévitt avser
denna forordning:

— Kattegatt avgrinsas i norr av en rit linje fran Skagens fyr till Tist-
larnas fyr och dérifran till den ndrmaste punkten pa den svenska
kusten, och i soder av en linje dragen fran Hasenere Hoved till
Gniben Odde, fran Korshage till Spodsbjerg och fran Gilbjerg Ho-
ved till Kullen.

— Skagerrak avgrinsas i véster av en rit linje fran Hanstholms fyr till
Lindesnes fyr, och i soder av en rét linje frdn Skagens fyr till
Tistlarnas fyr, och dérifran till den ndrmaste punkten pa den svenska
kusten.

— Nordsjon skall omfatta ICES delomrade IV, den angrinsande del av
ICES-omréade IT a som &ar beldgen soder om latitud 64°N, och den
del av ICES-omrade IIl a som enligt definitionen i andra streck-
satsen inte tillhor Skagerrak.

Artikel 3

I denna forordning avses med

a) marina organismer: all havsfisk, inbegripet anadroma och kata-
droma arter under deras liv i havet, kriftdjur, blétdjur och delar
dédrav,

b) sldpredskaps maskstorlek: maskstorleken pa lyft eller forlingnings-
stycke, ombord pa ett fiskefartyg, som &r fastsatta eller lampade att
sdtta fast pa ett slipredskap. Maskstorleken skall bestimmas enligt
de forfaranden som anges i forordning (EEG) nr 2108/84 (*). Denna
definition av maskstorlek skall inte tillimpas pad maskstorleken i nét
med kvadratiska maskor,

(') EUT L 347, 30.12.2011, s. 44.
() EGT C 335, 24.12.1985, s. 2.
() EGT C 347, 31.12.1985, s. 14.
(*) EGT L 194, 24.7.1984, s. 22.
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c) flertradigt garn: nit tillverkat av tva eller flera garntradar, dér tra-
darna kan skiljas at mellan knutarna utan att tradstrukturen skadas,

d) ndt med kvadratiska maskor: en nétkonstruktion som har monterats
s att av de tva grupperna av parallella linjer som bildas av stolp-
raderna den ena &r parallell med och den andra vinkelrdt mot nétets
ldngdaxel,

e) maskstorleken pd ett ndtstycke eller fonster med kvadratiska maskor:
den storsta maskstorlek som &r mojligt att faststdlla pa ett saddant
nétstycke eller fonster som dr infogat i ett sldpredskap. Maskstorle-
ken skall bestimmas enligt de forfaranden som anges i
forordning (EEG) nr 2108/84.

f) knutlésa ndt: ndt som ar sammansatta av maskor med fyra ungefér
lika langa sidor dar maskornas horn bildas genom sammanflitning
av trddarna frdn tvd angrinsande sidor av maskan,

g) bottensatta garn eller insndrjningsredskap: varje forankrat redskap
som bestar av ett enda nétstycke som pa nagot sitt dr fastsatt eller
kan sittas fast i havsbotten,

h) grimgarn: varje forankrat redskap som bestar av tva eller flera nits-
tycken som alla hdnger parallellt pa en enda huvudlina, och som pa
nagot sdtt dr fastsatt eller kan sdttas fast i havsbotten.

AVDELNING II
NATREDSKAP OCH VILLKOR FOR DERAS ANVANDNING

KAPITEL 1
BESTAMMELSER FOR SLAPREDSKAP

Artikel 4

1.  For varje region eller geografiskt omrdde som anges i bilagorna
I-V, och i férekommande fall beroende pa tidsperioden, dr malarterna
for varje intervall av maskstorlekar de som anges i den relevanta bila-
gan.

2. a) Det ar forbjudet att vid fiskeresa anvdnda en kombination av
sldpredskap med mer &n ett intervall av maskstorlekar

— 1 regionerna 1 och 2 i sin helhet utom Skagerrak och Kat-
tegatt, och i forekommande fall beroende pa tidsperioden,
om inte maskstorlekarna i sddana anvinda nat dverensstim-
mer med hogst en av de tillitna kombinationerna av inter-
vall av maskstorlekar som anges i bilaga VIII

och

— 1 region 3 utom ICES-omrade IXa oster om longitud 7° 23’
48" V, om inte maskstorlekarna i sddana anvinda néit over-
ensstimmer med hogst en av de tillaitna kombinationerna av
intervall av maskstorlekar som anges i bilaga IX.
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b) I alla de regioner eller geografiska omraden som anges i bila-
gorna III, IV och V, och i férekommande fall beroende pa
tidsperioden, dr det tillatet att vid fiskeresa anvidnda kombina-
tioner av sldpredskap med de kombinationer av intervall av
maskstorlekar som finns specificerade i tillimplig bilaga.

¢) Befdlhavare pa fiskefartyg som vid en fiskeresa inte for loggbok
i enlighet med bestdimmelserna i artikel 6 i forordning (EEG)
nr 2847/93 far under resan inte anvinda en kombination av
slapredskap med mer 4n ett intervall av maskstorlekar i gemen-
skapens fiskevatten. Detta krav skall inte gélla for fiskeresor i
gemenskapens fiskevatten i regionerna 4, 5 och 6.

d) Fartyg fir vid fiskeresor ombord medféra en kombination av
sldpredskap med intervall av maskstorlekar som inte uppfyller
villkoren i a eller b, forutsatt att alla sddana ndt surras och
stuvas i enlighet med bestimmelserna i artikel 20.1 i forord-
ning (EEG) nr 2847/93. Alla sldpredskap som inte &r surrade
och stuvade i enlighet med forutndmnda bestimmelser skall
anses vara i bruk.

e) Nér mer &n ett nit samtidigt sldpas av ett fiskefartyg eller av
mer dn ett fiskefartyg, skall alla ndt vara av samma intervall av
maskstorlekar.

f) Det dr forbjudet att anvénda sldpredskap med en maskstorlek

— som understiger 16 mm 1 region 3 utom ICES-omrade IXa
oster om longitud 7° 23" 48" V,

— som understiger 40 mm i ICES-omrédde [Xa Oster om lon-
gitud 7° 23’ 48" V,

— som understiger 20 mm i regionerna 4 och 5,

— som understiger 45 mm i region 6.

3. Befilhavare pa fiskefartyg som inte for loggbok i enlighet med
bestdmmelserna i artikel 6 i férordning (EEG) nr 2847/93 far vid fis-
keresa inte fiska i mer dn en av de regioner eller geografiska omraden
som anges i bilagorna I-V. Detta krav skall inte gélla for fartyg som vid
fiskeresa endast anvinder sldpredskap vilkas maskstorlek &r lika med
eller storre én 100 mm.

4. a) Vid alla fiskeresor diar en kombination av slédpredskap med mer
an ett intervall av maskstorlekar anvénds, dr landning forbjuden
i de fall da

i) fangsterna tas i regionerna 1 eller 2 utom Skagerrak och
Kattegatt och ndgot av de nit som anvinds har en masks-
torlek som &r lika med eller stérre 4n 100 mm, om inte den
procentuella sammansittningen av de fangster som behalls
ombord uppfyller de relevanta villkoren i bilaga X(A), eller

i) fangsterna tas i Skagerrak och Kattegatt och nigot av de nét
som anvéands har en maskstorlek som &r lika med eller storre
dn 90 mm, om inte den procentuella sammansittningen av
de fangster som behalls ombord uppfyller de relevanta vill-
koren i bilaga X(B), eller
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iii) fangsterna tas i region 3 utom ICES-omrdde IXa Oster om
longitud 7° 23" 48" V och néagot av de ndt som anvinds har
en maskstorlek som &r lika med eller stérre 4n 70 mm, om
inte den procentuella sammanséttningen av de fangster som
behalls ombord uppfyller de relevanta villkoren i bilaga
XI(A), eller

iv) fangsterna tas i ICES-omrade 1Xa &ster om longitud 7° 23’
48" V och nagot av de nit som anvénds har en maskstorlek
som dr lika med eller stérre &n 55 mm, om inte den pro-
centuella sammanséttningen av de fangster som behalls om-
bord uppfyller de relevanta villkoren i bilaga XI(B).

b) For varje fiskeresa, under vilken endast sldpredskap med en
maskstorlek (ett intervall) anvdnds, skall landningar forbjudas
nér den fingst som tas i ndgon av de regioner eller geografiska
omraden som anges i bilagorna I-V och bevaras ombord inte
uppfyller motsvarande villkor i tillimplig bilaga.

5. a) Procentsatsen malarter och andra arter skall berdknas genom
sammanldggning av alla de kvantiteter som behélls ombord eller
har lastats om av maélarterna och andra arter enligt bilagorna
I-V.

b) Nérmare bestimmelser skall utarbetas i dverensstimmelse med
forfarandet i1 artikel 48 for berdkningen av procentsatsen mal-
arter och andra arter som behélls ombord och som tagits med ett
nit eller med ndt som sldpats samtidigt av mer an ett fiskefar-

tyg.

6.  Medlemsstaterna skall, fore den 31 maj 2001, rapportera till kom-
missionen om tillimpningen av de villkor som faststélls i denna artikel,
artikel 15 och relevanta bilagor. Kommissionen skall pa grundval av
dessa rapporter ligga fram ldmpliga forslag. Radet skall senast den
31 oktober 2001 péa grundval av dessa forslag fatta beslut.

Artikel 5

1.  De procentsatser som avses i bilagorna I-V, X och XI skall be-
rdknas som andelen i hel farskvikt av samtliga marina organismer om-
bord efter sortering eller vid landning.

2. Nér de procentandelar som avses i punkt 1 skall berdknas for ett
fiskerfartyg fran vilket vissa kvantiteter marina organismer har lastats
om, skall dock héinsyn tas till dessa kvantiteter.

3.  Befilhavare pa fiskefartyg som inte for loggbok i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6 i forordning (EEG) nr 2847/93 far varken
lasta om marina organismer till ndgot annat fartyg eller ta emot omlast-
ningar av marina organismer fran nagot annat fartyg.
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4. De procentsatser som avses i punkt 1 far beréknas pa grundval av
ett eller flera representativa prover.

6.  Vid tillimpningen av denna artikel skall motsvarande vikt av hela
havskriftor berdknas genom att havskriftstjdrtarnas vikt mulitpliceras
med tre.

Artikel 6

1. a) Det ér forbjudet att medféra ombord eller anvidnda bottentrélar,
snurrevadar eller liknande slépredskap med fler &n 100 maskor i
nagon omkrets av det egentliga lyftet, icke inbegripet somfors-
tarkningslinor och sémmar. Denna bestimmelse skall gélla for
bottentralar, snurrevadar eller liknande sldpredskap vilkas
maskstorlek ligger mellan 90 och 119 millimeter.

b) Bestimmelserna i forsta stycket skall inte gilla for bomtralar.

2.  Inom varje enskilt egentligt lyft fir antalet maskor runt nagon
omkrets i lyftet inte dka fran den framre till den bakre delen. Denna
bestdimmelse skall gilla for alla sldpredskap vilkas maskstorlek &r lika
med eller storre dn 55 millimeter.

3.  Antalet maskor, icke inbegripet dem i sommarna, vid varje punkt
pa nagon omkrets av forldgningsstycket far inte vara mindre &n det
storsta antalet maskor i omkretsen av frimre delen av det egentliga
lyftet, icke inbegripet maskor i sommarna. Denna bestimmelse skall
gélla for alla sldpredskap vilkas maskstorlek &r lika med eller storre
dn 55 millimeter.

Artikel 7

1. a) Natstycken med kvadratiska maskor med en maskstorlek pa
minst 80 millimeter far infogas i alla sldpredskap.

b) Alternativt far alla bottentrélar, snurrevadar eller liknande slép-
redskap vars maskstorlek &r lika med eller storre &n 100 milli-
meter utrustas med nétstycken som dr tilldtna enligt radets
forordning (EEG) nr 1866/86 av den 12 juni 1986 om faststil-
lande av vissa tekniska atgdrder for bevarande av fiskeresur-
serna i Ostersjon, Bilten och Oresund ().

2. Ett nitstycke med kvadratiska maskor

a) skall placeras i den Ovre hélften eller 6ver delen av ett ndt, framfor
ett eventuellt forlangningsstycke eller ndgonstans mellan den framre
delen av ett eventuellt forldngningsstycke och den bakre delen av
lyftet,

(") EGT L 162, 18.6.1986, s. 1. Forordningen senast &ndrat genom f6rord-
ning (EG) nr 1821/96 (EGT L 241, 21.9.1996, s. 8).
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b) far inte blockeras pa nédgot sétt, vare sig genom inre eller yttre
anordningar,

c) skall ha en langd av minst tre meter utom nér det dr infogat i redskap
som sldpas av fartyg med lagre motoreffekt dn 112 kW, da det skall
ha en lingd av minst tvd meter,

d) skall vara gjort av knutldsa nét eller av nit med fasta knutar och vara
infogat pa ett sadant sitt att maskorna standigt forblir helt 6ppna vid
fiske,

e) skall vara konstruerat sa att antalet maskor i den fraimre maskraden i
nétstycket dr lika med eller storre dn antalet maskor i den bakre
maskraden i nétstycket.

3. I nét ddr ett nitstycke med kvadratiska maskor infogats i en
icke-konisk del av nétet skall det finnas hogst fem Oppna diagonalmas-
kor mellan varje sida av nétstycket och nitets angransande sommar.

I nét dér ett nitstycke med kvadratiska maskor infogats, helt eller delvis,
i en icke-konisk del av nitet skall det finnas hogst fem 6ppna diagonal-
maskor mellan den bakre maskraden i nétstycket och nétets angrédnsande
sommar.

4. Trots vad som sédgs i punkt 1 a, skall alla bottentralar, snurrevadar
eller liknande sldpredskap vars maskstorlek ligger inom intervallet
70—79 millimeter vara forsedda med ett nétstycke med kvadratiska mas-
kor som har en maskstorlek pad 80 millimeter eller storre.

5. Trots vad som sédgs i punkt 1 a ar det forbjudet att, oavsett kvan-
titet, behélla ombord kréiftdjur av slidktet Pandalus som fangas med
slipredskap for fiske efter bottenlevande arter med en maskstorlek
som ligger inom intervallet 32-54 millimeter, om inte nétet dr forsett
med ett nitstycke eller fonster med kvadratiska maskor som har en
maskstorlek pd minst 70 millimeter ™ M6 eller med ett sorteringsgaller
vars anvidndning skall faststdllas i enlighet med villkoren i artikel 46 <.

6.  Villkoren i punkterna 4 och 5 skall endast tillimpas inom regio-
nerna 1 och 2.

7.  Mitningar av maskstorleken pd sédana ndtdelar med kvadratiska
maskor som infogas i ndgon del av ett ndt skall inte beaktas ndr ett
slapredskaps maskstorlek bedoms.

Artikel 8

1. Det dr forbjudet att ombord medféra eller anvidnda sldpredskap
vars lyft helt eller delvis &r konstruerat av ndtmaterial bestdende av
enkeltrddigt garn med en trddtjocklek pd mer dn 8 millimeter.

2. Det dr forbjudet att ombord medféra eller anvianda slédpredskap
vars lyft helt eller delvis &r konstruerat av nitmaterial bestdende av
flertradigt garn, om inte tradarna har ungefir samma tjocklek och den
sammanlagda tjockleken av trddarna i nagon del av maskan ar hogst 12
millimeter.

3. Punkterna 1 och 2 skall inte gilla for pelagiska trélare.
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Artikel 9

1. Det dr forbjudet att ombord medfora eller anvinda sldpredskap
vars lyft helt eller delvis dr konstruerat av ndtmaterial som bestir av
maskor som inte dr kvadratiska eller diagonala.

2. Punkt 1 skall inte gilla for sldpredskap vars lyft har en masks-
torlek pa 31 millimeter eller mindre.

Artikel 10

Skrapredskap &r undantagna frén bestimmelserna i artikel 4. Under en
fiskeresa ndr skrapredskap finns ombord skall det dock vara forbjudet
att

a) lasta om marina organismer, och

b) bevara ombord eller landa ndgon kvantitet marina organismer, sdvida
inte minst 95 % av vikten bestdr av musslor.

KAPITEL II
BESTAMMELSER FOR FORANKRADE REDSKAP

Artikel 11

1. T varje region eller geografiskt omrade som anges i bilagorna VI
och VII och i férekommande fall beroende pé tidsperioden, ar det for-
bjudet att anvinda eller ombord medfora bottensatta garn, insnirjnings-
redskap eller grimgarn om inte

a) den fingst som tas med det aktuella nétredskapet och behélls ombord
omfattar en procentsats for mélarten pd minst 70 %, och

b) — nér det giller bottensatta garn och insnérjningsredskap, masks-
torleken Gverensstimmer med ndgon av de kategorier som anges
i den relevanta bilagan,

— ndr det géller grimgarn, maskstorleken i den del av nétet som har
de minsta maskorna dverensstimmer med nagon av de kategorier
som anges i den relevanta bilagan.

VYMi12
Detta undantag péaverkar inte tillimpningen av artikel 34b.2 c.

2. Den léngsta procentsatsen for malarterna kan beréknas genom
sammanldggning av kvantiteterna av samtliga fangade malarter.

VYM12
Artikel 11a

I region 9 ska den minsta maskstorleken for bottensatta nét for fangst av
piggvar vara 400 millimeter.

Artikel 12

1.  Den procentsats som avses i artikel 11.1 skall berdknas som pro-
centandelen av hel farskvikt av samtliga marina organismer ombord
efter sortering eller vid landning.

2. Den procentsats som avses i punkt 1 far berdknas pa grundval av
ett eller flera representativa prover.
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Artikel 13

Artiklarna 11 och 12 skall inte gélla for fangster av laxfiskar, nejondga
eller piral.

KAPITEL III

ALLMANNA BESTAMMELSER OM NATREDSKAP OCH
VILLKOR FOR DERAS ANVANDNING

Artikel 14

Sortering skall ske omedelbart efter det att fingsterna har tagits ut ur
nétredskapet eller nétredskapen.

Artikel 15

1. De mingder av marina organismer som har fangats utover de till-
latna procentsatser som anges i bilagorna I-VII, X och XI fér inte landas
utan skall kastas dverbord fore varje landning.

2. Under hela fiskeresan skall efter en sortering av fingsten andelen
malarter enligt bilagorna I-VII som behélls ombord vara minst hélften
av den minsta procentuella andelen malarter som avses i de ndmnda
bilagorna.

3.  Befilhavare pa fiskefartyg som ar skyldiga att féra loggbok skall
efter det att de forsta 24 timmarna av en fiskeresa har forflutit se till att
den minsta procentuella andelen maélarter enligt bilagorna I-VII, X och
XI skall vara uppfylld vid tiden for varje loggbokforing i enlighet med
villkoren i artikel 6 i forordning (EEG) nr 2847/93.

4. Da ett fiskefartyg under en fiskeresa gir in i en av de regioner
eller geografiska omraden som anges i bilagorna I-V skall den minsta
procentuella andelen malarter i enlighet med bilagorna I-VII, X och XI
som fangas och behalls ombord fran den region eller det geografiska
omrade dér fiske skett tidigare under resan uppnds inom loppet av tvé
timmar.

Artikel 16

Det ér forbjudet att anvénda anordningar som gor att maskorna i nagon
del av fiskndten dras samman eller att deras storlek i praktiken minskas.

Denna bestdmmelse skall inte utesluta att vissa anordningar fir anvén-
das, och Over dessa skall det upprittas en forteckning och utarbetas
tekniska beskrivningar i enlighet med forfarandet i artikel 49.

AVDELNING III
MINIMISTORLEK PA MARINA ORGANISMER
VYM12
Artikel 17
Marina organismer dr undermdliga om de dr mindre 4n de minimis-

torlekar som i bilaga XII och bilaga XIla anges for de berdrda arterna
och det berérda geografiska omradet.



1998R0850 — SV —01.01.2013 — 010.001 — 14

Artikel 18

1. Mitningen av storleken pd marina organismer skall utforas i en-
lighet med bestdmmelserna i bilaga XIII.

2. Om flera metoder r tillitna for att médta storleken pad en marin
organism skall organismen anses vara av minimistorlek om resultatet av
anvéndning av ndgon av dessa metoder utgérs av en storlek som é&r lika
med eller stdrre 4n motsvarande minimistorlek.

3. Humrar, languster, musslor och snickor, som tillhér ndgon av de
arter for vilka en minsta storlek faststélls i bilaga XII, far endast bevaras
ombord hela och féar endast landas hela.

4. a) For de fangster av krabbtaskor som tas med burar eller tinor, far
hogst 1 % av vikten av den totala fangsten av krabbtaskor eller
delar ddrav som bevaras ombord under nagon fiskeresa eller
landas vid resans slut bestd av avskilda klor.

b) For de fangster av krabbtaskor som tas med andra redskap dn
burar och tinor, fir hogst 75 kg avskilda klor bevaras ombord
vid nagon tidpunkt under fiskeresans gang eller landas vid né-
gon fiskeresas slut.

Artikel 19

1. Underméiliga marina organismer far inte behéllas ombord eller
lastas om, landas, transporteras, lagras, siljas, stéllas ut eller utbjudas
till forséljning, utan maste omedelbart kastas 6verbord.

2. Punkt 1 skall inte gilla for foljande:

a) Sardin, ansjovis, sill, taggmakrill och makrill upp till 10 % 1 hel
farskvikt av de totala fangster som behélls ombord av var och en
av dessa arter. Porcentsatsen undermaélig sardin, ansjovis, sill, tagg-
makrill och makrill skall berdknas som procentandelen i hel farskvikt
av samtliga marina organismer som finns ombord efter sortering eller
vid landning. Procentsatsen far berdknas pa grundval av ett eller flera
representativa prover. Griansen pa 10 % far inte dverskridas vid om-
lastning, landning, transport, lagring, utstillning eller forséljning.

b) Andra marina organismer dn de som anges i bilagorna I-V som
mélarter for maskstorlekar som dr mindre 4n 16 millimeter eller
mindre dn 16-31 millimeter, och som har fangats med sldpredskap
vilkas maskstorlek dr mindre &n 32 millimeter, forutsatt att dessa
organismer inte sorteras och inte siljs, stdlls ut eller bjuds ut till
forsdljning for méansklig konsumtion.

3. Undermalig sardin, ansjovis, taggmakrill eller makrill som har
fdngats for att anvdndas som levande agn far emellertid behdllas om-
bord, forutsatt att de bevaras i levande tillstand.

VYMi12
4.  Punkterna 2 och 3 ska inte tillimpas i region 9.
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VYM12

AVDELNING IlIa

Atgirder for att minska utkasten av fisk

Artikel 19a

Forbud mot utsortering

1. I regionerna 1, 2, 3 och 4 &r det forbjudet att under fiske kasta
arter 6ver bord som omfattas av kvoter som kan landas lagligt.

2. De bestdmmelser som avses i punkt 1 paverkar inte de skyldighe-
ter som faststdlls i denna forordning eller i ndgon annan unionsréttakt pa
fiskeriomradet.

Artikel 19b
Bestimmelser om forflyttning och forbud mot att slippa tillbaka
fangst

1. I regionerna 1, 2, 3 och 4 ska fartyget flytta till ett annat fiske-
omrdde om mingden makrill, sill eller taggmakrill som inte uppfyller
storlekskraven dverstiger 10 % av den totala fangstméngden i ett enskilt
drag.

2. I regionerna 1, 2, 3 och 4 &r det forbjudet att sldppa makrill, sill

eller taggmakrill innan hela nédtet har tagits ombord pa ett fiskefartyg sé
att det leder till forlust av dod eller déende fisk.

AVDELNING IV

SARSKILDA BESTAMMELSER OM FISKE EFTER VISSA
MARINA ORGANISMER

Artikel 20

Begrinsningar nir det giller sillfiske

1. Det ér forbjudet att ombord behalla sill som har fangats inom de
geografiska omrdden och under de tidsperioder som anges nedan.

a) Frdn och med den 1 januari till och med den 30 april inom det
geografiska omrade som dr beldget nordost om en linje dragen mel-

lan Mull of Kintyre och Corsewall Point.

b) Fran och med den 1 juli till och med den 31 oktober inom det
geografiska omrade som begrdnsas av foljande koordinater:

— Danmarks vistkust vid latitud 55°30'N.
— Latitud 55°30'N, longitud 7°00'0.
— Latitud 57°00'N, longitud 7°00'0.
— Danmarks véstkust vid latitud 57°00'N.
¢) Fran och med den 15 augusti till och med den 15 september inom ett
omrade av 6—12 sjomil utanfor Forenade kungarikets ostkust, upp-

mitt fran baslinjerna, mellan latituderna 55°30'N och 55°45'N.

VYMi12
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e)

f)

g)

h)

Fran och med den 15 augusti till och med den 30 september inom ett
omrade av 6-12 sjomil utanfér Forenade kungarikets ostkust, upp-
mitt frn baslinjerna mellan latituderna 54°10'N och 54°45'N.

i) Frdn och med den 21 september till och med den 15 november
inom de delar av ICES-omrdde VIla som begridnsas av Isle of
Mans kust och en linje som dragits mellan f6ljande koordinater:

— Latitud 54°20'00"N, longitud 04°25'05"N och latitud
54°20'00"N, longitud 03°57'02"V.

— Latitud  54°20'00"N, longitud 03°57'02"V  och latitud
54°17'05"N, longitud 03°56'08"V.

— Latitud 54°17'05'N, longitud 03°56'08"N och latitud
54°54'06"N, longitud 03°57'05"V.

— Latitud 54°14'06"N, longitud 03°57'05"V  och latitud
54°00'00"N, longitud 04°07'05"V.

— Latitud 54°00'00"N, longitud 04°07'05"V och latitud
53°51'05"N, longitud 04°27'08"V.

— Latitud 53°51'05"N, longitud 04°27'08"V  och latitud
53°48'05"N, longitud 04°50'00"V.

— Latitud 53°48'05"N, longitud 04°50'00"V  och latitud
54°04'00"N, longitud 04°50'00"V.

ii) Fran och med den 21 september till och med den 31 december
inom de delar av ICES-omrade VIla som begrinsas av koordina-
terna:

— Nordirlands ostkust vid latitud 54°15'N,

— latitud 54°15'N, longitud 5°15'V,

— latitud 53°50'N, longitud 5°50'V,

— Irlands ostkust vid latitud 53°50'N.

Under hela éret inom ICES-omrdde VII a, inom det geografiska
omradet mellan Skottlands, Englands och Wales véstkust och en
linje dragen 12 sjomil fran baslinjerna lings dessa kuster, som i
soder begréinsas av latitud 53°20'N och i nordvést av en linje dragen
mellan Mull of Galloway (Skottland) och Point of Ayre (Isle of
Man).

Under hela éaret i Logan Bay, som utgors av vattnen dster om en
linje dragen fran Mull of Logan, som ligger vid latitud 54°44'N och
longitud 4°59'V, till Laggantalluch Head, som ligger vid latitud
54°41'N och longitud 4°58'V.
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VYMi12

i) Under 1997 och dérefter vart tredje ar fran andra fredagen i januari
under en period av 16 dager i f6ljd inom det omradde som begrinsas
av foljande koordinater:

— Irlands sydostkust vid latitud 52°00"N.
— Latitud 52°00'N, longitud 6°00'V.
— Latitud 52°30'N, longitud 6°00'V.
— Irlands sydostkust vid latitud 52°30'N.

j) Under 1997 och direfter vart tredje ar fran forsta fredagen i novem-
ber under en period av 16 dagar i foljd inom de omrdden som
begrinsas av foljande koordinater:

— Irlands sydkust vid longitud 9°00'V.
— Latitud 51°15'N, longitud 9°00"V.
— Latitud 51°15'N, longitud 11°00'V.
— Latitud 52°30'N, longitud 11°00"V.
— Irlands véstkust vid latitud 52°30'N.

k) Under 1998 och dérefter vart tredje ar frén forsta fredagen i novem-
ber under en period av 16 dagar i foljd inom de omrdden som
begriansas av foljande koordinater:

— Irlands sydkust vid longitud 9°00'V.
— Latitud 51°15'N, longitud 9°00'V.
— Latitud 51°15'V, longitud 7°30"V.
— Irlands sydkust vid latitud 52°00'N.

2. Det dr emellertid tillatet att ombord behélla kvantiteter av sill fran
ndgot av de angivna omradena, forutsatt att de inte Sverstiger 5 % av
den totala farskvikten av de marina organismer ombord som har fingats
inom varje enskilt omrade under nagon av de angivna perioderna.

3. Trots vad som sédgs i punkterna 1 fii och 1 h &r det tillatet for
fartyg som har en lingd av hogst 12,2 m och som édr registrerade i
hamnar pa Irlands och Nordirlands ostkust mellan latituderna 53°00'N
och 55°00'N att ombord behélla kvantiteter av sill frdn de omrdden som
anges 1 punkterna 1 fii och 1 h. Den enda tillatna fiskemetoden &r fiske
med drivgarn som har en maskstorlek som éar lika med eller storre dn 54
millimeter.

Artikel 20a
Begrinsningar av fiske efter sill i unionsvatten i Ices-omrade Ila
Det &r forbjudet att landa eller ombord behalla sill som fangats i unions-

vatten i Ices-omrade Ila under perioderna 1 januari-—28 februari och 16
maj—31 december.
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Artikel 21

Begrinsningar av skarpsillfiske for att skydda sill

1. Det ar forbjudet att ombord behélla skarpsill som har fangats inom
de geografiska omraden och under de tidsperioder som anges nedan.

a) Fran och med den 1 januari till och med den 31 mars samt fran och
med den 1 oktober till och med den 31 december inom ICES sta-
tistiska rektangel 39 E8. Vid tillimpningen av bestimmelserna i
denna forordning skall denna ICES-rektangel begrdnsas av en linje
som gar rakt Osterut fran Forenade kungarikets ostkust ldngs latitud
55°00'N till en punkt vid longitud 1°00"V, dérifran rakt norrut till en
punkt vid latitud 55°30'N och dérifrdn rakt vésterut till Férenade
kungarikets kust.

b) Fréan och med den 1 januari till och med den 31 mars samt fran och
med den 1 oktober till och med den 31 december i de inre farvattnen
i Moray Firth vister om longitud 3°30'V, och de inre farvattnen i
Firth of Forth vdster om longitud 3°00'V.

c) Fran och med den 1 juli till och med den 31 oktober inom det
geografiska omrade som begrinsas av foljande koordinater:

— Danmarks véstkust vid latitud 55°30'N.
— Latitud 55°30'N, longitud 7°00'0.
— Latitud 57°00'N, longitud 7°00'0.
— Danmarks vistkust vid latitud 57°00'N.

2. Det dr emellertid tillatet att ombord behélla kvantiteter av skarpsill
fran ndgot av de angivna omradena, forutsatt att de inte dverstiger 5 %
av den totala férskvikten av de marina organismer ombord som har
fangats i varje enskilt omrade under nagon av de angivna perioderna.

Artikel 22

Begrinsningar nir det giller makrillfiske

1. Det &r forbjudet att ombord behalla makrill som har fingats inom
det geografiska omrade som begrinsas av koordinaterna

— en punkt pd Forenade kungarikets sydkust vid longitud 2°00'V,
— latitud 49°30'N, longitud 2°00"V,
— latitud 49°30'N, longitud 7°00"V.
— latitud 52°00'N, longitud 7°00'V,
— en punkt pd Forenade kungarikets vistkust vid latitud 52°00'N,

om inte makrillens vikt &r hogst 15 % hel farskvikt av all makrill och
andra marina organismer ombord som har fangats inom detta omrade.
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2. Punkt 1 skall inte gélla
a) for fartyg som enbart anvénder ndt och/eller handlinor,

b) for fartyg som anvéinder bottentrdlar, snurrevadar eller andra lik-
nande sldpredskap, forutsatt att minst 75 % hel farskvikt av marina
organismer ombord bestar av andra arter dn ansjovis, sill, taggmak-
rill, makrill, pelagisk bldckfisk och sardin, berdknat som en procent-
sats 1 hel farskvikt av samtliga marina organismer ombord,

c) for fartyg som inte ar utrustade for fiske och till vilka makrill har
lastats om.

3. All makrill som finns ombord skall anses ha féngats inom det
omrade som avses i punkt 1, med undantag for den méngd som har
forklarats finnas ombord innan fartyget kom in i detta omrade, enligt det
forfarande som beskrivs i foljande punkter.

Befdlhavaren pé ett fartyg som avser att intrdda i detta omrade for att
fiska didr och som har makrill ombord skall underrdtta tillsynsmyndig-
heten i den medlemsstat i vars omradde han avser att bedriva fiske om
den berdknade tiden och platsen for ankomsten till detta omréde. Under-
réittelse skall ske tidigast 36 och senast 24 timmar innan fartyget kom-
mer in i detta omréde.

Nér fartyget kommer in i detta omrade skall befilhavaren till den be-
horiga tillsynsmyndigheten anméla den méngd makrill som han har
ombord och som inforts i loggboken. Befdlhavaren skall pd4 anmodan
lata sin loggbok och fangsterna ombord kontrolleras vid en tidpunkt och
pé en plats som den behdriga tillsynsmyndigheten bestimmer. Tidpunk-
ten far inte vara senare dn sex timmar efter det att tillsynsmyndigheten
mottagit anmédlan om makrillméngderna ombord, och platsen skall ligga
sé ndra som mojligt den plats dér fartyget kom in i detta omréde.

Befdlhavaren pa ett fiskefartyg som avser att gé in i detta omrade for att
f4 makrill omlastad till sitt fartyg skall underrétta tillsynsmyndigheten i
den medlemsstat inom vars omrade omlastningen skall ske om den
berdknade tidpunkten och platsen for denna. Underrittelse skall ske
tidigast 36 och senast 24 timmar innan omlastningen borjar. Befdlhava-
ren skall sa snart omlastningen dgt rum underrétta den behoriga tillsyns-
myndigheten om vilka mangder makrill som lastas om till hans fartyg.

Artikel 23
Begrinsningar nir det giller ansjovisfiske
1. Det iar forbjudet att ombord behalla ansjovis fingad med pelagiska

tralar i ICES-omrade VIII c eller att bedriva fiske efter ansjovis med
pelagiska tralare i detta omrade.

2. Inom det omrade som avses i punkt 1 dr det forbjudet att samtidigt
medfora pelagiska trélar och ringnot ombord.
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Artikel 25
Begrinsningar nir det giller rikfiske for att skydda plattfisk

1. Det ér forbjudet att ombord behélla rdkor av sldktet Crangon och
Aesoprikor som har fingats med sldpredskap for fiske efter bottenle-
vande arter vilka redskaps maskstorlek ligger mellan 16 och 31 milli-
meter om inte fartyget har en fungerande utrustning installerad ombord
avsedd att efter fingst skilja plattfisk frén rikor av slidktet Crangon och
Aesoprékor.

2. Senast den 1 juli 2002 skall en separationstral eller ett ndt med
sorteringsgaller anvidndas vid fangst av rdkor av sldktet Crangon och
Aesoprékor, enligt ndrmare bestimmelser som skall faststdllas av med-
lemsstaterna i enlighet med artikel 46. Sadana bestimmelser kan vara
tillimpliga endast pa nét som sldpas efter fiskefartyg.

3. Det idr emellertid tillatet att ombord behalla kvantiteter av rakor av
sliktet Crangon eller Aesoprikor pé fiskefartyg som inte uppfyller be-
stimmelserna 1 punkterna 1 och 2, fOrutsatt att dessa kvantiteter inte
overstiger 5 % hel farskvikt av samtliga marina organismer ombord.

Artikel 26
Begrinsningar nir det giller lax- och oringsfiske
1. Lax och oring fér inte behallas ombord eller lastas om, landas,

transporteras, lagras, siljas, stillas ut eller utbjudas till forsdljning, utan
skall omedelbart kastas dverbord nér den har fangats

— inom vatten utanfér en grins om 6 sjomil uppmitt fran medlems-
staternas baslinjer i regionerna 1-4,

— med avvikelse frdn artikel 2.1, utanfoér de vatten i regionerna 1-4
som lyder under medlemsstaternas suverdnitet eller jurisdiktion,
utom i de farvatten som lyder under Gronlands och Firdarnas juris-
diktion,

— med nagot sldpredskap.

2. Punkt 1 skall inte gélla for lax och 6ring som tas upp i Skagerrak
och Kattegatt.

Artikel 27

Begrinsningar niir det giller fiske efter vitlinglyra for att skydda
annan rundfisk

1. Det ér forbjudet att ombord behalla vitlinglyra som har fingats
med nagot slédpredskap inom det omrdde som begrinsas av en linje som
sammanbinder foljande punkter:

— En punkt vid 56°N pa Férenade kungarikets ostkust till 2°0,
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— dérifran norrut till 58°N, visterut till 0 °30'V, norrut till 59°15'N,
osterut till 1°0, norrut till 60 °N, visterut till longitud 0 °00’,

— dérifran norrut till 60 °30'N, visterut till Shetlands6arnas kust, déar-
efter visterut frain 60 °N pé Shetlandsdarnas véstra kust till 3°V,
soderut till 58°30'N,

— och slutligen visterut till Forenade kungarikets kust.

2. Det dr emellertid tillatet att ombord behalla en kvantitet vitlinglyra
fran omradet som har fingats med de redskap som anges i punkt 1,
forutsatt att de inte Sverstiger 5 % av den totala vikten av de marina
organismer ombord som har fiangats med dessa redskap i det nimnda
omradet.

Artikel 28

Begrinsningar nir det giller kummelfiske

1.  Det ér forbjudet att bedriva fiske med tral, snurrevad eller liknande
sldpredskap i de geografiska omraden och under de tidsperioder som
anges nedan.

a) Fran och med den 1 oktober till och med den 31 januari péfoljande
ar inom det geografiska omrdde som begrinsas av en linje som
forbinder féljande koordinater:

— Latitud 43° 46,5' N, longitud 7° 54,4' W.
— Latitud 44° 01,5' N, longitud 7° 54,4' W.
— Latitud 43° 25' N, longitud 9° 12' W.

— Latitud 43° 10" N, longitud 9° 12' W.

¢) Fran och med den 1 december till och med den sista februari pé-
foljande ar inom det geografiska omrade som begridnsas av en linje
som forbinder foljande koordinater:

— En punkt pa Portugals véstkust vid latitud 37°50'N.
— Latitud 37°50'N, longitud 9°08'V.
— Latitud 37°00'N, longitud 9°07'V.
— En punkt pa Portugals vastkust vid latitud 37°00'N.

2. Inom de omraden och under de tidsperioder som anges i punkt 1
ar det forbjudet att ombord medfora tral, snurrevad eller liknande slép-
redskap, om inte dessa nitredskap surras och stuvas undan i enlighet
med bestdimmelserna i artikel 20.1 i forordning (EEG) nr 2847/93.
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1.

Artikel 29

Villkor som giller for ett viktigt uppvixtomride for rodspétta

Fartyg vars langd Overallt Overstiger 8 meter fir inte anvédnda

bottentral, snurrevad eller liknande sldpredskap inom foljande geogra-
fiska omraden:

a) Omradet innanfor 12 sjomil utanfor Frankrikes kust, norr om latitud

b)

2.

Det omrade som begrinsas av foljande koordinater:

51°00'N, utanfoér Belgiens och Nederldndernas kust, till latitud
53°00'N, uppmatt fran baslinjerna.

En punkt pd Danmarks vastkust vid latitud 57°00'N.

Latitud 57°00'N, longitud 7°15'0.
Latitud 55°00'N, longitud 7°15'0.
Latitud 55°00'N, longitud 7°00'0.
Latitud 54°30'N, longitud 7°00'0.
Latitud 54°30'N, longitud 7°30'0.
Latitud 54°00'N, longitud 7°30'0.
Latitud 54°00'N, longitud 6°00'0.
Latitud 53°50'N, longitud 6°00'0.
Latitud 53°50'N, longitud 5°00'0.
Latitud 53°30'N, longitud 5°00'0.
Latitud 53°30'N, longitud 4°15'0.

Latitud 53°00'N, longitud 4°15'0.

En punkt pa Nederldndernas kust vid latitud 53°00'N.

Omradet innanfér 12 sjomil utanfor Danmarks véskust fran latitud
57°00'N, norrut till Hirtshals fyr, uppmaétt frin baslinjerna.

a) Fartyg for vilka ett sdrskilt fisketillstand har utfdrdats i enlighet

med artikel 7.3 i forordning (EEG) nr 1627/94 far emellertid
bedriva fiske med bomtralar i de i punkt I angivna omradena.
Det ér forbjudet att anvinda en bomtrdl, vars bomléngd, eller
bomtrélar, vilkas totala bomldngd, uppritt som summan av lang-
den pa varje bom, overstiger 9 meter eller som kan forléngas till
mer dn 9 meter, om inte de redskap som anvindas har en
maskstorlek som ligger mellan 16 och 31 millimeter. Bomlédng-
den skall mitas mellan dess yttersta punkter, inbegripet alla

riggtillbehor.
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b) Trots vad som ségs i artikel 1.2 i forordning (EEG) nr 1627/94
far sérskilda fisketillstand utfdrdas i enlighet med punkt a till
fartyg vars langd Overallt Overstiger 8 meter.

c) Fartyg for vilka ett sddant sérskilt fisketillstind som avses i
punkterna a och b har utfardats skall uppfylla foljande kriterier:

— De skall vara upptagna i en forteckning som varje medlems-
stat skall ldamna till kommissionen, s& att den totala maskin-
effekten for fartygen i varje forteckning inte Overstiger den
totala maskineffekt som uppgivits for varje medlemsstat den
1 januari 1998.

— Deras maskineffekt far inte vid nagot tillfdlle verstiga 221
kilowatt (kW), och i de fall de har maskiner med reducerad
effekt far effekten inte ha Overstigit 300 kW innan den
reducerades.

d) Ett enskilt fartyg i forteckningen far bytas ut mot ett eller flera
andra fartyg, forutsatt att

— inget utbyte leder till en 6kning av den totala maskineffekt
for varje medlemsstat som anges i punkt ¢ forsta strecksat-
sen,

— inget utbytesfartyg har en maskineffekt som vid néagot till-
falle overstiger 221 kW,

— inget utbytesfartyg har en maskin med reducerad effekt, och

— inget utbytesfartyg har en ldngd 6verallt som Gverstiger 24
meter.

e) En maskin i ett enskilt fartyg i forteckningen som ar upptaget i
en medlemsstats forteckning far bytas ut, forutsatt att

— utbytet av en maskin inte leder till att fartygets maskineffekt
vid ndgot tillfdlle overstiger 221 kW,

— ersittningsmaskinen inte har reducerad effekt, och

— ersattningsmaskinens effekt inte dr sddan att utbytet leder till
en Okning av den totala maskineffekt som avses i punkt b
forsta strecksatsen for denna medlemsstat.

f) Fiskefartyg som inte uppfyller de kriterier som anges i denna
punkt skall fa sina sdrskilda fisketillstand aterkallade.

3. Trots vas som ségs i punkt 2 a skall fartyg som innehar ett sarskilt
fisketillstdnd och vilkas frimsta verksamhet &r fiske efter ridka av sliktet
Crangon, tillatas att anvdnda bomtralar vilkas totala bomldngd, uppmétt
som summan av lingden pa varje bom Overstiger 9 meter nir de an-
vinder redskap vilkas maskstorlek dr mellan 80 och 99 millimeter, for-
utsatt att ett kompletterande sérskilt fisketillstdnd har utfdrdats for detta
dandamal till dessa fartyg. Det sérskilda kompletterande fisketillstandet
skall fornyas arligen.
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Ett fartyg for vilket ett sddant kompletterande fisketillstdnd har utfardats
far ersittas av ett annat fartyg, forutsatt att

— ersittningsfartyget inte 6verstiger 70 BRT och att lingden Overallt
inte dverstiger 20 meter eller

— att erséttningsfartygets maskineffekt inte dverstiger 180 kW och att
ersdttningsfartygets langd Overallt inte Gverstiger 20 meter.

Fiskefartyg som inte liangre uppfyller de kriterier som anges i denna
punkt skall f4 sitt sérskilda fisketillstdnd stadigvarande aterkallat.

4. a) Trots vad som sédgs i punkt 1 skall

— fartyg vars maskineffekt inte vid nagot tillfdlle Gverstiger
221 kW och, i de fall de har maskiner med reducerad effekt,
denna inte Oversteg 300 kW innan den reducerades,
» M3 ha ritt att fiska inom de omraden som avses i den
punkten med bottentrdlar med trélbord eller snurrevad <,

— pargéende fartyg vars sammanlagda maskineffekt inte vid
nagot tillfalle 6verstiger 221 kW och, i de fall de har ma-
skiner med reducerad effekt, denna inte overstiger 300 kW
innan den reducerades, ha ratt att fiska inom de angivna
omradena med bottenpartrélar.

b) Fartyg vilkas maskineffekt overstiger 221 kW skall emellertid
tillditas anvédnda bottentralar med tralbord eller snurrevad, och
pargdende fartyg vilkas sammanlagda maskineffekt dverskrider
221 kW skall tillatas anvénda bottenpartralar, forutsatt att:

i) — den fangst av tobisfiskar och/eller skarpsill som behalls
ombord och som har fingats i detta omrade utgdr minst
90 % av den totala farskvikten av de marina organismer
ombord som har fingats i de nimnda omrédena, och

— de kvantiteter av rodspédtta och/eller tunga som behalls
ombord och som har fangats i detta omrade inte Over-
stiger 2 % av den totala farskvikten av de marina orga-
nismer ombord som har fangats i den nimnda omradena,

eller

ii) M3 — den anvidnda maskstorleken &r minst 100
millimeter for bottentralar med tralbord och bottenpart-
ralar, och <

— de kvantiteter av rddspitta och/eller tunga som behalls
ombord och som har fangats i de ndimnda omradena inte
Overstiger 5 % av totalvikten av de marina organismer
ombord som har fingats i de nimnda omréadena.

eller
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vB
iii) — den anvdnda maskstorleken &r minst 80 millimeter, och
— anvéndningen av siddana maskstorlekar begrénsas till ett
omrade inom 12 sjomil frén Frankrikes kust norr om
latitud 51°00'N och
— de M1 kvantiteter av rodspétta och/eller tunga <
som behélls ombord och som har fingats i de nimnda
omradena inte Overstiger 5 % av den totala farskvikten
av de marina organismer ombord som har fangats i de
ndmnda omradena.
eller
VM3
iv) den anvdnda maskstorleken dr minst 100 millimeter for
snurrevad.
vB
5. P»M3 Inom omrdden dir bomtrélar, trilar med trilbord, botten-
partralar eller snurrevad inte far anvindas < dr det forbjudet att med-
fora séddana nétredskap ombord, om de inte surras och stuvas undan i
enlighet med bestimmelserna i artikel 20.1 i radets forordning (EEG)
nr 2847/93.
6. Detaljerade tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall utarbe-
tas i enlighet med forfarandet i artikel 48.
VYMi12
Artikel 29a
Stingning av ett omrade for fiske efter tobisfiskar i Ices-delomrade IV
1. Det dr forbjudet att landa eller ombord behélla tobisfiskar som
fangats inom det geografiska omrade som avgridnsas av Englands och
Skottlands ostkuster och de linjer som i angiven ordning forbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet:
— Englands ostkust, latitud 55°30" N.
— Latitud 55°30" N, longitud 01°00" V.
— Latitud 58°00" N, longitud 01°00" V.
— Latitud 58°00" N, longitud 02°00" V.
— Skottlands ostkust, longitud 02°00" V.
2.  Fiske som bedrivs i vetenskapligt syfte dr dock tillatet for att
6vervaka tobisfiskbestandet i omradet och verkningarna av stingningen.
VYMI10

Artikel 29b

Begrinsningar av fiske efter havskrifta
1. Under de perioder som faststills nedan skall fiske med

i) bottentrélar eller liknande sldpredskap som har kontakt med havs-
botten, och

ii) mjardar vara forbjudet inom de geografiska omraden som avgrinsas
av loxodromer som forbinder f6ljande positioner mitt enligt
WGS84:
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a) Fran och med den 1 juni till och med den 31 augusti:

latitud 42°23'N, longitud 08°57'V
latitud 42°00'N, longitud 08°57'V
latitud 42°00'N, longitud 09°14'V
latitud 42°04'N, longitud 09°14'V
latitud 42°09'N, longitud 09°09'V
latitud 42°12'N, longitud 09°09'V
latitud 42°23'N, longitud 09°15'V
latitud 42°23'N, longitud 08°57'V
b) Fran och med den 1 maj till och med den 31 augusti:
latitud 37°45'N, longitud 009°00'V
latitud 38°10'N, longitud 009°00'V
latitud 38°10'N, longitud 009°15'V
latitud 37°45'N, longitud 009°20'V

2. Med avvikelse fran forbudet i punkt 1 skall fiske med bottentralar
eller liknande slépredskap som har kontakt med havsbotten inom det
geografiska omrade och under den period som anges i punkt 1 b tillatas
under forutsittning att bifingsterna av havskréfta inte dverstiger 2 % av
den totala fangstvikten.

VYMi12
3. Genom undantag fran forbudet i punkt 1 ska fiske med mjardar
som inte fangar havskrifta tillatas inom de geografiska omradden och
under de perioder som anges i den punkten.

VYMI10
4. Inom de geografiska omrédden och utdver de perioder som anges i
punkt 1, far bifingsterna av havskrifta inte dverstiga 5 % av den totala
fdngstvikten.

5. Inom de geografiska omraden och utéver de perioder som anges i
punkt 1 skall medlemsstaterna sékerstdlla att nivierna for fiskeanstring-
ningen for de fartyg som fiskar med bottentrdlar eller med liknande
sldpredskap som har kontakt med havsbotten inte Gverstiger nivaerna
for fiskeanstringningen for den berérda medlemsstatens fartyg under
samma perioder och inom samma geografiska omraden som 2004.

6. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om sina atgirder
for att uppfylla den skyldighet som anges i punkt 5. Om kommissionen
anser att skyldigheten inte uppfylls genom en medlemsstats atgérder kan
kommissionen foresld att atgidrderna dndras. Om kommissionen och den
berérda medlemsstaten inte kan enas om &tgirderna far kommissionen
anta atgarder i enlighet med forfarandet i artikel 30.2 i forordning (EG)
nr 2371/2002 ().

() EGT L 358, 31.12.2002, s. 59.
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VYM12
Artikel 29¢
Rockallkoljebox i Ices-delomride VI

1. Allt fiske efter rockallkolja, utom med langrev, ar forbjudet i de
omraden som avgridnsas av en linje som i angiven ordning forbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 57°00" N, 15°00" V.

— 57°00" N, 14°00" V.

— 56°30' N, 14°00" V.

— 56°30' N, 15°00" V.

— 57°00" N, 15°00" V.

Artikel 29d

Begrinsningar av fiske efter torsk, kolja och vitling i
Ices-delomride VI

1.  Det ar forbjudet att bedriva ndgot som helst fiske efter torsk, kolja
och vitling inom den del av Ices-omrade VIa som &r beldgen oster eller
soder om de linjer som i angiven ordning forbinder foljande koordinater
enligt WGS84-systemet:
— 54°30' N, 10°35’ V.
— 55°20' N, 09°50" V.
— 55°30" N, 09°20" V.
— 56°40' N, 08°55’ V.
— 57°00" N, 09°00" V.
— 57°20' N, 09°20" V.
— 57°50" N, 09°20" V.
— 58°10" N, 09°00" V.
— 58°40' N, 07°40" V.
— 59°00' N, 07°30" V.
— 59°20' N, 06°30" V.
— 59°40' N, 06°05’ V.
— 59°40' N, 05°30" V.
— 60°00" N, 04°50" V.
— 60°15' N, 04°00" V.
2. Varje fiskefartyg som befinner sig i det omrade som avses i punkt
1 i denna artikel ska sdkerstélla att alla fiskeredskap som medfors om-
bord surras och stuvas undan i enlighet med artikel 47 i radets forord-
ning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inforande av ett

kontrollsystem i gemenskapen for att sikerstdlla att bestimmelserna i
den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (1).

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 1.
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3. Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att fiska inom det
omrade som avses i punkt 1 med fasta kustndtredskap som é&r féstade
med pélar, skrapredskap for stora kammusslor, skrapredskap for muss-
lor, handlinor, mekanisk jiggning, not och kustvad, burar, tinor och
mjdrdar, under forutsittning att

a) inga andra fiskeredskap dn fasta kustnitredskap som ar fixerade vid
palar, skrapredskap for stora kammusslor, skrapredskap for musslor,
handlinor, mekanisk jiggning, not och kustvad, burar, tinor och mjar-
dar forvaras ombord eller anvinds, och

b) ingen annan fangst &n makrill, bleka, grasej och lax eller andra
skaldjur &n blotdjur och kraftdjur behélls ombord, landas eller tas i
land.

4. Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att fiska i de omréden
som avses i den punkten med nétredskap med en maskstorlek mindre dn
55 millimeter, under forutséttning att

a) inget ndtredskap med en maskstorlek p&d 55 millimeter eller stdrre
medfors ombord, och

b) ingen annan fisk &n sill, makrill, sardin, sardinell, taggmakrill, skarp-
sill, blavitling, trynfisk och guldlaxfiskar behélls ombord.

5. Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att fiska i de omraden
som avses i den punkten med ndt med en maskstorlek storre &n 120
millimeter, under forutséttning att

a) de endast anvédnds i omradet soder om 59°N,

b) lingden pa de ndt som anvénds dr hogst 20 km per fartyg,
c) de inte ligger i vattnet mer &n 24 timmar, och

d) hogst 5% av fangsten utgdrs av vitling och torsk.

6. Genom undantag frn punkt 1 &r det tillitet att fiska i de omriden
som avses i den punkten med ndt med en maskstorlek stérre &n 90
millimeter, under forutséttning att

a) de anvéinds endast inom tre sjomil fran kusten och under hogst tio
dagar per kalendermanad,

b) lingden pa de ndt som anvénds &r hogst 1 000 meter,
c) de inte ligger i vattnet mer dn 24 timmar, och
d) minst 70 % av fangsten utgérs av smaflackig rodhaj.

7.  Genom undantag fran punkt 1 ar det tillatet att fiska havskrifta
inom det omrdde som avses i den punkten, under forutsdttning att

a) det i det fiskeredskap som anvinds finns en sorteringsrist i enlighet
med punkterna 2-5 i bilaga XIVa, eller ett ndtstycke med kvadra-
tiska maskor enligt beskrivningen i bilaga XIVc, eller om fiskered-
skapet dr ett annat redskap med lika hog selektivitet,
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b) fiskeredskapet har en minsta maskstorlek pa 80 millimeter,

¢) minst 30 viktprocent av den totala fangst som behalls ombord bestar
av havskrifta.

Kommissionen ska, pad grundval av ett positivt yttrande fran STECF
anta genomforandeakter som faststéller vilka redskap som anses ha
lika hog selektivitet med avseende pé led a.

8. Punkt 7 ska inte tillimpas inom det omrade som avgrinsas av en
linje som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 59°05' N, 06°45" V.
— 59°30" N, 06°00" V.
— 59°40" N, 05°00" V.
— 60°00" N, 04°00" V.
— 59°30" N, 04°00" V.
— 59°05' N, 06°45" V.

9.  Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att fiska med trélar,
bottenvad eller liknande redskap inom det omrdde som avses i den
punkten, under forutsittning att

a) alla ndt ombord pé fartyget har en minsta maskstorlek pa 120 mil-
limeter for fartyg vars totala lingd &verstiger 15 meter och pa 110
millimeter for alla andra fartyg,

b) det anvénda fiskeredskapet innefattar ett nitstycke med kvadratiska
maskor enligt bilaga XIVc om mindre &n 90 % av den fangst som
behéalls ombord bestar av grésej, och

¢) det anvinda fiskeredskapet innefattar ett nétstycke med kvadratiska
maskor enligt bilaga XIVd om fartygets totala lingd ar hogst 15
meter, oavsett vilken méngd grasej som behalls ombord.

10.  Senast den 1 januari 2015 och atminstone vartannat &r direfter
ska kommissionen, mot bakgrund av vetenskapliga utlatanden fran
STECF, gora en beddmning av egenskaperna hos de redskap som anges
i punkt 9 och, i forekommande fall, foreligga Europaparlamentet och
radet ett forslag till dndring av punkt 9.

11.  Punkt 9 ska inte tillimpas inom det omrade som avgrénsas av en
linje som i angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

— 59°05' N, 06°45" V.
— 59°30" N, 06°00" V.
— 59°40" N, 05°00" V.
— 60°00" N, 04°00" V.
— 59°30" N, 04°00" V.

— 59°05' N, 06°45" V.
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12. Under perioderna 1 januari-31 mars och 1 oktober—31 december
varje ar ar det forbjudet att bedriva nédgot som helst fiske med négot av
de redskap som anges i bilaga I till rddets férordning (EG) nr 1342/2008
av den 18 december 2008 om upprittande av en langsiktig plan for
torskbestdnden och det fiske som utnyttjar de bestdnden () i
Ices-omrdde VIa, som avgrdnsas av en linje som i angiven ordning
forbinder f6ljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 55°25" N, 07°07" V.
— 55°25' N, 07°00" V.
— 55°18' N, 06°50" V.
— 55°17" N, 06°50" V.
— 55°17" N, 06°52" V.
— 55°25' N, 07°07" V.

Varken befilhavaren pa ett fiskefartyg eller en annan person ombord fér
bidra till eller tillata att en annan person ombord pé fartyget forsoker
fiska, landa, omlasta eller ta ombord fisk som har fingats i omradet i
fraga.

13.  Varje berdrd medlemsstat ska inrdtta ett program med observa-
térer ombord fran och med den 1 januari till och med den 31 december
varje ar for att ta prover av fangsterna och utkasten fran fartyg som
omfattas av undantagen enligt punkterna 5, 6, 7 och 9. Observators-
programmen ska genomforas utan att det paverkar skyldigheterna enligt
respektive bestimmelser och ska ha till syfte att berdkna fangster och
utkast av torsk, kolja och vitling med en exakthet pd minst 20 %.

14.  De berdrda medlemsstaterna ska ldgga fram en rapport om det
totala antalet fangster och utkast fran fartyg som omfattas av observa-
torsprogrammet under varje kalenderar och ska dversidnda den till kom-
missionen senast den 1 februari aret efter det kalenderaret.

15.  Senast den 1 januari 2015 och atminstone vartannat &r dérefter
ska kommissionen, mot bakgrund av vetenskapliga utlatanden fran
STECF, gora en bedomning av ldget for bestanden av torsk, kolja
och vitling i det omrade som anges i punkt 1 och, i féorekommande
fall, foreligga Europaparlamentet och radet ett forslag till dndring av
denna artikel.

Artikel 29e

Begrinsningar av fiske efter torsk i Ices-delomrade VII
1.  Fran och med den 1 februari till och med den 31 mars varje ar &r
det forbjudet att bedriva alla former av fiske i Ices-delomrédde VII inom

det omrade som utgor Ices statistiska rektanglar: 30E4, 31E4, 32E3.
Forbudet ska inte gélla inom sex nautiska mil fran baslinjen.

() EUT L 348, 24.12.2008, s. 20.
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2. Genom undantag frén punkt 1 dr det tillatet att fiska med fasta
kustnitredskap som ar fixerade vid palar, skrapredskap for stora kam-
musslor, skrapredskap for musslor, not och kustvad, handlinor, meka-
nisk jiggning, burar, tinor och mjirdar inom det omrade och de tids-
perioder som avses i den punkten, under forutsittning att

a) inga andra fiskeredskap dn fasta kustnitredskap som &r fixerade vid
palar, skrapredskap for stora kammusslor, skrapredskap for musslor,
not och kustvad, handlinor, mekanisk jiggning, burar, tinor och mjér-
dar forvaras ombord eller anvinds, och

b) ingen annan fingst &n makrill, bleka och lax eller andra skaldjur dn
blotdjur och kriftdjur landas, behalls ombord eller tas i land.

3. Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att fiska i de omraden
som avses i den punkten med nétredskap med en maskstorlek mindre dn
55 millimeter, under forutséttning att

a) inget ndtredskap med en maskstorlek pa 55 millimeter eller storre
medfors ombord, och

b) ingen annan fisk &n sill, makrill, sardin, sardinell, taggmakrill, skarp-
sill, blavitling, trynfisk och guldlaxfiskar behélls ombord.

Artikel 29f

Sirskilda bestimmelser for skydd av birkelinga

1.  Fran och med den 1 mars till och med den 31 maj varje ar &r det
forbjudet att ombord behalla kvantiteter birkelanga som &verstiger 6 ton
per fiskeresa inom de omraden av Ices-omrade VIa som avgrinsas av en
linje som i angiven ordning forbinder f6ljande koordinater enligt
WGS84-systemet:

a) Skotska kontinentalsockelns rand:
— 59°58' N, 07°00" V.
— 59°55" N, 06°47" V.
— 59°51' N, 06°28' V.
— 59°45" N, 06°38' V.
— 59°27" N, 06°42' V.
— 59°22" N, 06°47"' V.
— 59°15' N, 07°15" V.
— 59°07" N, 07°31' V.
— 58°52" N, 07°44' V.
— 58°44' N, 08°11" V.
— 58°43' N, 08°27' V.
— 58°28" N, 09°16' V.
— 58°15' N, 09°32' V.
— 58°15" N, 09°45' V.
— 58°30" N, 09°45' V.
— 59°30" N, 07°00" V.

— 59°58" N, 07°00" V.
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b) Randen av Rosemary bank:
— 60°00" N, 11°00" V.
— 59°00" N, 11 00" V.
— 59°00" N, 09°00" V.

— 59°30" N, 09°00" V.
— 59°30" N, 10°00" V.
— 60°00" N, 10°00" V.
— 60°00" N, 11°00" V.

Detta innefattar inte det omrade som avgrinsas av en linje som i an-
given ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 59°15' N, 10°24' V.

— 59°10" N, 10°22" V.

— 59°08' N, 10°07" V.

— 59°11" N, 09°59" V.

— 59°15" N, 09°58' V.

— 59°22' N, 10°02’ V.

— 59°23" N, 10°11" V.

— 59°20' N, 10°19" V.

— 59°15' N, 10°24" V.

2. Vid intrdde i eller uttrdde ur det omrade som avses i punkt 1 ska
fiskefartygets befdlhavare i loggboken registrera datum, tid och plats for
intrddet och uttrddet.

3. Om ett fiskefartyg kommer upp i kvantiteter birkeldnga som Over-
stiger 6 ton i nagot av de tvd omradden som avses i punkt 1 giller
foljande:

a) Det ska omedelbart upphora med fisket och ldmna det omrade dar
det vistas.

b) Det far inte aterintrdda i ndgot av omrddena forrdn fangsten har
landats.

¢) Det fér inte kasta tillbaka nadgon kvantitet birkelanga i havet.

4.  De observatorer som avses i artikel 8 i rddets forordning (EG)
nr 2347/2002 av den 16 december 2002 om sérskilda tilltrddeskrav
och ddrmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavsbestand (') som
utsetts till de fiskefartyg som vistas i nagot av de omraden som avses i
punkt 1 ska, utdver de uppgifter som avses i punkt 4 i den artikeln, pa
grundval av ett ldmpligt provurval av fangsterna av birkeldnga, méta
fisken i proverna och faststilla konsmognaden hos den fisk som ingar i
de olika delproverna. P4 grundval av utlatanden fran STECF ska med-
lemsstaterna uppréitta utforliga protokoll for provtagning och resultat-
oversikter.

() EGT L 351, 28.12.2002, s. 6.
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5. Frén och med den 15 februari till och med den 15 april varje ar ér
det forbjudet att anvinda bottentralar, langrev och nét inom ett omrade
som avgridnsas av en linje som i angiven ordning forbinder foljande
koordinater enligt WGS84-systemet:

— 60°58.76" N, 27°27.32" V.
— 60°56.02" N, 27°31.16' V.
— 60°59.76" N, 27°43.48' V.
— 61°03.00" N, 27°39.41" V.

— 60°58.76" N, 27°27.32" V.

Artikel 29g

Atgirder for fiske efter kungsfisk i internationella vatten i
Ices-delomridena I och II

1. Riktat fiske efter kungsfisk 1 internationella vatten i
Ices-delomradena I och II ska endast vara tillitet under perioden 1
juli-31 december varje ar med fartyg som tidigare bedrivit kungsfisk-
fiske inom NEAFC:s regleringsomréde, enligt definitionen i artikel 3.3 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1236/2010 av den
15 december 2010 om faststéllande av en kontroll- och tillsynsplan for
det omrdde som omfattas av konventionen om framtida multilateralt
samarbete om fisket i Nordostatlanten ().

2. Fartygen ska begréinsa sina bifangster av kungsfisk i andra fisken
till hogst 1 % av den totala fingst som behalls ombord.

3. Omrékningsfaktorn 1,70 ska anvéndas for presentationsformen
rensad och utan huvud, inklusive japansk presentationsskdrning, nir
det giller kungsfisk som féngats i detta fiske.

4. Genom undantag fran artikel 9.1 b i forordning (EU) nr 1236/2010
ska befdlhavare pé fiskefartyg som bedriver detta fiske rapportera sina
fangster dagligen.

5. Utover bestimmelserna i artikel 5 i forordning (EU) nr 1236/2010,
ska ett tillstdnd att fiska kungsfisk gilla endast om fartygens rapporter i
enlighet med artikel 9.1 i den forordningen registreras i enlighet med
artikel 9.3 i den forordningen.

6. Medlemsstaterna ska se till att vetenskapliga uppgifter samlas in
av vetenskapliga observatorer ombord pa fartyg som for deras flagg. De
insamlade uppgifterna ska minst innehélla upplysningar om sammansétt-
ningen vad giller kon, alder och lidngd efter djup. De behériga myn-
digheterna i medlemsstaterna ska rapportera dessa uppgifter till Ices.

7.  Kommissionen ska informera medlemsstaterna om det datum da
NEAFC:s sekretariat meddelade NEAFC:s avtalsslutande parter att hela
den totala tilldtna fangstméngden dr uppfiskad. Medlemsstaterna ska
forbjuda fartyg som for deras flagg att bedriva riktat fiske efter kungs-
fiskar fran och med detta datum.

() EUT L 348, 31.12.2010, s. 17.
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Artikel 29h

Atgiirder for fiske efter kungsfisk i Irmingerhavet och angriinsande
vatten

1. Det &r forbjudet att fanga kungsfisk i internationellt vatten i
Ices-delomrédde V och i unionsvatten i Ices-delomradena XII och XIV.

Genom undantag fran forsta stycket dr det tillatet att finga kungsfisk
frin och med den 11 maj till och med den 31 december inom det
omrade som avgrinsas av en linje som i angiven ordning forbinder
foljande koordinater enligt WGS84-systemet (nedan kallat bevarande-
omrddet for kungsfiskar):

— 64°45' N, 28°30" V.
— 62°50" N, 25°45" V.
— 61°55' N, 26°45' V.
— 61°00" N, 26°30" V.
— 59°00" N, 30°00" V.
— 59°00" N, 34°00" V.
— 61°30" N, 34°00" V.
— 62°50" N, 36°00" V.
— 64°45' N, 28°30" V.

2. Trots vad som ségs i punkt 1 fir fiske efter kungsfisk tillatas,
genom en unionsrittsakt, utanfor bevarandeomradet for kungsfiskar i
Irmingerhavet och intilliggande vatten frdn och med den 11 maj till
och med den 31 december varje ar pa grundval av vetenskapliga utla-
tanden och under forutséttning att NEAFC har upprittat en aterhdmt-
ningsplan for kungsfisk i det geografiska omradet. Endast unionsfartyg
som har godkénts av respektive medlemsstat och om vilka information
har meddelats kommissionen enligt bestimmelserna i artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 1236/2010 far delta i detta fiske.

3. Det dr forbjudet att anvénda trlar med en maskstorlek under 100
millimeter.

4. Omrdkningsfaktorn 1,70 ska anvéndas for presentationsformen
rensad och utan huvud, inklusive japansk presentationsskdrning, nir
det giller kungsfisk som fangats i detta fiske.

5.  Befdlhavare pé fartyg som bedriver fiske utanfér bevarandeomra-
det for kungsfiskar ska dagligen Oversdnda en fangstrapport enligt ar-
tikel 9.1 b i forordning (EG) nr 1236/2010, efter det att fiskeverksam-
heten den kalenderdagen har avslutats. Rapporten ska innehalla upp-
gifter om de fdngster ombord som tagits efter det senaste fAngstmedde-
landet.

6.  Utover bestimmelserna i artikel 5 i forordning (EU) nr 1236/2010,
ska ett tillstdnd att fiska kungsfisk gélla endast om fartygens rapporter
Overensstimmer med artikel 9.1 1 den fOorordningen och registreras i
enlighet med artikel 9.3 i den férordningen.
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7.  Rapporterna enligt punkt 6 ska goras i enlighet med relevanta
bestdmmelser.

AVDELNING V

BEGRANSNINGAR AV VISSA SLAG AV FISKE OCH
AKTIVITETER I SAMBAND MED DESSA

Artikel 30

Begrinsningar av anvindningen av slipredskap for fiske efter
bottenlevande arter

1. Det dr forbjudet for fartyg att ha ombord eller anvinda bomtral
vars bomldngd, eller bomtrélar vilkas totala bomldngd, uppmaétt som
summan av lidngden pa varje bom, dverstiger 24 meter eller kan for-
lingas till mer &n 24 meter. Bomlidngden skall métas mellan dess yt-
tersta punkter, inbegripet alla riggtillbehor.

VMI12
la. Punkt 1 ska inte tillimpas pa region 9.

2. Inom f6ljande geografiska omraden &r det forbjudet for fartyg att
anvénda bomtrélar vilkas maskstorlek ligger mellan 32 och 99 millime-
ter:

a) Nordsjon norr om en linje som sammanbindas av foljande punkter:
— En punkt pa Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55°N,
— darifran osterut till latitud 55°N, longitud 5°0,
— dérifran norrut till latitud 56°N,

— och slutligen Osterut till en punkt pa Danmarks vistkust vid
latitud 56°N.

b) ICES-omrade Vb och ICES delomrade VI norr om latitud 56°N.

Inom de omraden som anges i a och b &r det forbjudet att ombord
medfora bomtrélar med en maskstorlek som ligger mellan 32 och 99
millimeter, om inte dessa nétredskap surras och stuvas undan i enlighet
med bestimmelserna i artikel 20.1 1 radets forordning (EEG)
nr 2847/93.

3.  Det ér forbjudet for fartyg att anvénda bottentralar med trélbord,
bottenpartrdlar eller snurrevadar med en maskstorlek som ligger mellan
80 och 99 millimeter, inom det geografiska omrade som anges i punkt 2
a. Inom detta omrade &r det forbjudet att ombord medféra bottentrélar
med trilbord, bottenpartralar eller snurrevadar med en maskstorlek som
ligger mellen 80 och 99 millimeter, om inter dessa nitredskap stuvas
undan i enlighet med bestdmmelserna i artikel 20.1 i rldets forord-
ning (EEG) nr 2847/93.
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4.  Det dr forbjudet for fartyg att anvidnda bottentrél eller liknande
sldpredskap som star i kontakt med havsbotten inom det omradde som
avgrinsas av en linje som forenar f6ljande koordinater:

latitud 59° 54' N

latitud 59° 47" N

latitud 59° 37' N

latitud 59° 37" N

latitud 59° 45' N

latitud 59° 54' N

longitud 6° 55' V
longitud 6° 47" V
longitud 6° 47" V
longitud 7° 39' V
longitud 7° 39' V

longitud 7° 25' V

5.  Det ar forbjudet for fartyg att anvdnda garn, insnérjningsredskap
eller grimgarn pa storre djup dn 200 meter och bottentrdl och liknande
sldpredskap som har kontakt med havsbotten inom de omraden som
avgrinsas av en linje som forenar foljande koordinater:

a) "Madeira och Kanarie6arna”

Latitud 27° 00’ N
Latitud 26° 00’ N
Latitud 29° 00’ N
Latitud 36° 00’ N

Latitud 36° 00" N

b) ”Azorerna”

Latitud 36° 00" N
Latitud 39° 00’ N
Latitud 42° 00" N
Latitud 42° 00’ N
Latitud 39° 00’ N

Latitud 36° 00’ N

Artikel 31

longitud 19° 00" V
longitud 15° 00" V
longitud 13 °00" V
longitud 13° 00" V

longitud 19° 00" V

longitud 23° 00" V
longitud 23° 00" V
longitud 26° 00" V
longitud 31° 00" V
longitud 34° 00" V

longitud 34° 00" V.

Okonventionella fiskemetoder

1. Det &r forbjudet att finga marina organismer med metoder som
innefattar anviandning av sprangdmnen, giftiga eller bedévande @mnen

eller elektrisk strom.

2. Det dr forbjudet att sdlja, stilla ut eller till forsdljning utbjuda
marina organismer som har fingats med metoder som innefattar anvéand-
ning av nagot slag av projektil.
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Artikel 31a
Elfiske i Ices-omradena IVc och IVb

1.  Genom undantag fran artikel 31 dr fiske med bomtral dir elektrisk
strom anvénds tillaten i Ices-omradena IVc och IVb séder om en linje
mellan foljande punkter enligt koordinatsystemet WGS84:

— En punkt pd Forenade kungarikets ostkust vid latitud 55° N,
— dérifran osterut till latitud 55° N, longitud 5° E,
— dérifran norrut till latitud 56° N,

— och slutligen 6sterut till en punkt pa Danmarks vistkust vid latitud
56° N.

2. Elfiske &r endast tillatet om foljande krav uppfylls:

a) Hogst 5 % av varje medlemsstats bomtralflotta anvénder trdlar med
elektrisk strom.

b) Den hogsta stromstyrkan i kW for varje bomtral Overstiger inte
bommens liangd i meter multiplicerad med 1,25.

¢) Spénningen mellan elektroderna &r hogst 15 V.

d) Fartyget dr utrustat med ett automatiskt dataforvaltningssystem som
registrerar den hogsta styrka som anvénts per bom och spanningen
mellan elektroderna under minst de 100 senaste dragen. Obehdriga
personer kan inte dndra detta automatiska dataforvaltningssystem.

e) Det dr forbjudet att anvdnda skrapkatting(ar) framfor underteln.

Artikel 32

Begrinsningar av anvindningen av automatisk sorteringsutrustning

1. Det ér forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg medfora eller an-
véanda utrustning for automatisk sortering efter storlek eller kén av sill,
makrill och taggmakrill.

2. Det ér dock tillitet att medféra och anvinda sédan utrustning
under forutséttning att

a) fartyget inte samtidigt ombord medfor eller anvénder antingen slip-
redskap med en maskstorlek som dr mindre d4n 70 millimeter eller en
eller flera ringnotar eller liknande fiskeredskap,

eller

b) i) hela den fangst som lagligen féar behéllas ombord forvaras i fruset
tillstdand, den sorterade fisken omedelbart fryses efter sorteringen
och ingen sorterad fisk kastas overbord med undantag av vad
som krévs enligt artikel 19,

och
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ii) utrustningen dr installerad och placerad pa fartyget si att det
sdkerstills att fisken omedelbart fryses och inte kan kasseras.

3. Fartyg med tillstand att fiska i Ostersjon, Bilten eller Oresund fir
medfora automatisk klassificeringsutrustning, i Kattegatt, forutsatt att ett
sarskilt fisketillstind har utfardats som medger detta.

Det sirskilda fisketillstdndet skall ange arter, omraden, tidsperioder och
alla andra erforderliga villkor som géller hur klassificeringsutrustningen
skall anvindas och medféras ombord.

YM12
Artikel 32a

Fangsthantering och begrinsning av utkast for pelagiska fartyg

1. Det hogsta avstdndet mellan stingerna i vattenavskiljaren ska vara
10 millimeter pa pelagiska fartyg som bedriver fiske efter makrill, sill
och taggmakrill i NEAFC:s konventionsomrdde enligt definitionen i
artikel 3.2 i forordning (EU) nr 1236/2010.

Stdngerna ska ha svetsats fast. Om hal anvédnds i vattenavskiljaren i
stdllet for galler fir inte hdlens diameter overstiga 10 millimeter. Halen
i de lutande rdnnorna fore vattenavskiljaren far inte verstiga 15 milli-
meter i diameter.

2. Det ska vara forbjudet for pelagiska fartyg som bedriver fiske i
NEAFC:s konventionsomrade att sldppa ut fisk under fartygets vatten-
linje fran bufferttankar eller kyltankar for havsvatten (RSW-tankar).

3. Ritningar avseende fingsthanteringen och tomningsmdjligheten for
pelagiska fartyg som bedriver fiske efter makrill, sill och taggmakrill i
NEAFC:s konventionsomrade som har certifierats av de behériga myn-
digheterna i flaggmedlemsstaten, samt eventuella dndringar av dessa,
ska av fartygets befdlhavare sdndas till de behoriga fiskerimyndigheterna
i flaggmedlemsstaten. De behoriga myndigheterna i fartygens flaggmed-
lemsstat ska periodiskt kontrollera de inldimnade ritningarnas tillforlit-
lighet. Kopior av ritningarna ska alltid finnas ombord pé fartyget.

Artikel 34

Begrinsningar av fiskeaktiviteter inom ett omride av 12 sjomil
kring Forenade kungariket och Irland

1. Det &r forbjudet for alla fartyg att anvdnda bomtalar inom ett
omrade av 12 sjomil utanfér Forenade kungarikets och Irlands kuster,
uppmitt fran de baslinjer fran vilka territorialvattnen miits.

2. Fartyg som tillhor ndgon av foljande kategorier skall emellertid ha
ritt att bedriva fiske med bromtralar i det omradde som avses i punkt 1:

a) Fartyg som togs i bruk fore den 1 januari 1987, om de har en
maskineffekt som inte dverstiger 221 kW eller en reducerad maskin-
effekt som fore reduktionen inte Gversteg 300 kW.
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b) Fartyg som togs i bruk efter den 31 december 1986, vars maskin-
effekt inte har reducerats och inte dverstiger 221 kW och vars storsta
langd inte &verstiger 24 meter.

c) Fartyg som efter den 31 december 1986 har fétt sin maskin utbytt
mot en annan maskin, vars effekt inte har reducerats och inte Gver-
stiger 221 kW.

3.  Trots vad som sdgs i punkt 2 dr det forbjudet att anvénda en
bomtrdl vars bomldngd, eller bomtralar, vilkas totala bomlédngd, uppmiitt
som summan av ldngden pa varje bom, overstiger 9 meter eller som kan
forldngas till mer dn 9 meter, utom vid fiske med redskap vars masks-
torlek ligger mellan 16 och 31 millimeter. Bomldngden skall métas
mellan dess yttersta punkter, inbegripet alla riggtillbehor.

4.  Fiskefartyg som inte uppfyller de kriterier som anges i punkterna 2
och 3 skall inte tillatas bedriva de fiskeaktiviteter som avses i dessa
punkter.

5. For fartyg som inte fdr anvdinda bomtrdlar dr det forbjudet att
medfora saddana nédtredskap ombord inom de omraden som anges i
denna artikel, om de inte surras och stuvas undan i enlighet med be-
stimmelserna i artikel 20.1 i férordning (EEG) nr 2847/93.

6.  Tillampningsforeskrifter for denna artikel skall utarbetas i enlighet
med forfarandet i artikel 48.

VYM12
Artikel 34a

Tekniska bevarandeatgirder i Irléindska sjon

1. Frin och med den 14 februari till och med den 30 april varje ar &r
det forbjudet att anvdnda bottentrdl, snurrevad eller liknande slédpred-
skap, alla typer av nit, grimgarn, insnirjningsredskap eller liknande
fasta nitredskap eller fiskeredskap med krokar inom den del av
Ices-omrade VIIa som avgrinsas av

— Irlands 6stra kust och Nordirlands 6stra kust, och

— omréadena inom de raka linjer som i angiven ordning forbinder
foljande geografiska koordinater:

— En punkt pa den 6stra kusten av Ards-halvon i Nordirland vid
54°30" N.

— 54°30" N, 04°50" V.
— 53°15' N, 04°50' V.
— En punkt pé Irlands ostra kust vid 53°15' N.

2. Genom undantag frén punkt 1, och inom det omrade och den
tidsperiod som avses i det stycket, giller f6ljande:

a) Anvindning av bottentrdl med tralbord &r tillaten, pa villkor att ingen
annan typ av fiskeredskap finns ombord och att nétredskapen

— har maskstorleksintervall pa 70-79 millimeter eller 80-99 milli-
meter,
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— endast har en av de tillatna maskstorlekarna,

— inte har ndgon enskild maska, oberoende av dess position i nétet,
som dr storre dn 300 millimeter, och

— endast anvinds inom det omradde som avgrinsas av en linje som i
angiven ordning forbinder foljande koordinater enligt WGS84-
systemet:

— 53°30" N, 05°30" V.
— 53°30" N, 05°20" V.
— 54°20" N, 04°50" V.
— 54°30" N, 05°10" V.
— 54°30" N, 05°20" V.
— 54°00" N, 05°50" V.
— 54°00" N, 06°10" V.
— 53°45' N, 06°10" V.
— 53°45' N, 05°30" V.
— 53°30" N, 05°30" V.

b) Anvéndning av bottentral, snurrevad eller liknande slédpredskap med
en selektionspanel eller ett sorteringsgaller &r tilliten om inga andra
typer av fiskeredskap finns ombord och nitredskapen

— uppfyller villkoren i led a,

— nér det giller en selektionspanel, dr konstruerade i enlighet med
de tekniska specifikationerna i bilagan till radets forordning (EG)
nr 254/2002 av den 12 februari 2002 om de atgédrder som skall
tillimpas under 2002 for torskbestandets dterhdmtning i Irlindska
sjon (ICES-omrade VII a) (1), och

— nir det giller ett sorteringsgaller, ar forenliga med punkterna 2—5
i bilaga XIVa till denna férordning.

¢) Anvindning av en bottentrdl, snurrevad eller liknande sldpredskap
med en selektionspanel eller ett sorteringsgaller far ocksa tillatas
inom det omrdde som avgridnsas av en linje som i angiven ordning
forbinder foljande koordinater enligt WGS84-systemet:

— 53°45" N, 06°00" V.
— 53°45" N, 05°30" V.
— 53°30" N, 05°30" V.
— 53°30" N, 06°00" V.
— 53°45" N, 06°00" V.

() EGT L 41, 13.2.2002, s. 1.
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Artikel 34b

Anvindning av nit i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, Vla, VIb, VIIb, c,
j och k samt Ices-delomradena VIII, IX, X och XII éster om 27° V

1. Unionsfartyg far inte anvdnda bottensatta garn, insnirjningsred-
skap och grimgarn vid nagon position déir det karterade vattendjupet
ar storre dn 200 meter 1 ICES-omradena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb,
¢, j och k samt Ices-delomradena XII 6ster om 27° V, VIII, IX och X.

2. Genom undantag fran punkt 1 &r det tillatet att anvinda foljande
redskap:

a) Nit med en maskstorlek pd minst 120 millimeter men under 150
millimeter i Ices-omradena IIla, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, c, j och k
samt Ices-delomrade XII oster om 27° V, nédt med en maskstorlek pa
minst 100 millimeter men under 130 millimeter i Ices-omradena
VIlla, b och d samt Ices-delomradde X och ndt med en maskstorlek
pd minst 80 millimeter men under 110 millimeter i Ices-omrade
VIIIc och Ices-delomrade IX, om

— de anvénds i vatten dér det karterade vattendjupet dr mindre dn
600 m,

— de inte dr mer dn 100 maskor djupa, och har ett utférningsfor-
hallande pa minst 0,5,

— de ar forsedda med floten eller motsvarande flytelement,

— de ér hogst fem sjomil 1dnga och den totala langden pa samtliga
nitstycken som sitts ut samtidigt inte overstiger 25 km per far-

tyg,

— de inte ligger i vattnet mer dn 24 timmar.

b) Insnérjningsredskap med en maskstorlek pa minst 250 millimeter,
om

— de anvénds i vatten déir det karterade vattendjupet &r mindre dn
600 m,

— de inte dr mer dn 15 maskor djupa och har ett utforningsforhal-
lande pé minst 0,33,

— de inte dr forsedda med floten eller motsvarande flytelement,

— de ar hogst 10 km langa, och den totala lingden pd samtliga
nétstycken som sdtts ut samtidigt inte Overstiger 100 km per
fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer dn 72 timmar.

¢) Nat i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, c, j och k samt
Ices-delomrdde XII oster om 27° V med en maskstorlek pd 100
millimeter eller storre, men mindre d4n 130 millimeter, om

— de sitts ut i vatten dir det karterade vattendjupet &r mer &n 200
meter men mindre dn 600 meter,

— de inte dr mer dn 100 maskor djupa, och har ett utforningsfor-
hallande pa minst 0,5,
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— de dr forsedda med floten eller motsvarande flytelement,

— de &r hogst fyra sjomil langa och den totala lingden pa samtliga
nétstycken som sitts ut samtidigt inte overstiger 20 km per far-

tyg,

— de inte ligger i vattnet mer &n 24 timmar,

— minst 85 viktprocent av den fangst som behalls bestdr av kum-
mel,

— antalet fartyg som deltar i fisket inte Overstiger den niva som
registrerats for 2008,

— befdlhavaren pa det fartyg som deltar i detta fiske innan fartyget
ldmnar hamnen antecknar i loggboken kvantiteten av och den
sammanlagda ldngden pa de fiskeredskap som finns ombord pa
fartyget; minst 15 % av utseglingarna ska inspekteras,

— befdlhavaren for fartyget har 90 % av fiskeredskapen ombord,
vilket registrerats enligt unionens loggbok for den resan vid land-
ningen, och

— den kvantitet av samtliga arter som fingats och som véger mer
dn 50 kg, daribland alla kvantiteter pd mer &n 50 kg som kastats
6ver bord, registrerats i unionens loggbok.

d) Grimgarn i Ices-delomrdde IX med en maskstorlek pd minst 220
millimeter, om

— de sitts ut i vatten dér det karterade vattendjupet &r mindre dn
600 meter,

— de inte dr mer dn 30 maskor djupa, och har ett utforningsforhal-
lande pé minst 0,44,

— de inte dr forsedda med floten eller motsvarande flytelement,

— de &r hogst 5 km langa och den totala ldngden pa samtliga néts-
tycken som sitts ut samtidigt inte Overstiger 20 km per fartyg,

— de inte ligger i vattnet mer &n 72 timmar.
3. Detta undantag giller inte for NEAFC:s regleringsomrade.

4.  Alla fartyg som sitter ut bottensatta garn, insnérjningsredskap eller
grimgarn vid en position dér det karterade vattendjupet & mer &n 200
meter i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, c, j och k samt
Ices-delomradena XII 6ster om 27° V, VIII, IX och X, ska ha ett sirskilt
fisketillstdnd i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1224/2009.

5. Endast en av de redskapstyper som beskrivs i punkt 2 a, 2 b eller
2 d far finnas ombord pa fartyget vid varje tidpunkt. Fartyg far ombord
medfora nétredskap som totalt &r 20 % lédngre 4n den ldngsta natldnk
som far sdttas ut samtidigt.

6.  Befilhavaren pa ett fartyg som fiskar med det tillstdnd som avses i
punkt 4 ska i loggboken registrera antalet och lingden pa de redskap
som ett fartyg har ombord innan det ldmnar hamn och nér det anloper
hamn, och ska kunna redogéra for eventuella avvikelser mellan de tvé
kvantiteterna.
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7.  De behoriga myndigheterna har rdtt att avldgsna obevakade red-
skap till sjoss i Ices-omradena Illa, IVa, Vb, VIa, VIb, VIIb, c, j och k
samt Ices-delomrade XII dster om 27° V, VIII, IX och X i foljande
situationer:

a) Redskapet &r inte markt péa ritt satt.

b) Bojmarkeringarna eller VMS-uppgifterna visar att dgaren inte har
patriffats mindre &n 100 sjomil frdn redskapet under mer dn 120
timmar.

¢) Redskapet har satts ut i vatten dir det karterade vattendjupet &r storre
an tillatet.

d) Redskapets maskstorlek foljer inte reglerna.

8. Befilhavaren pa ett fartyg som fiskar med det tillstdnd som avses 1
punkt 4 ska i loggboken registrera foljande uppgifter under varje fis-
keresa:

— Maskstorleken pa det anvdnda néatredskapet.

— Den nominella ldngden pa ett nitredskap.

— Antalet nétredskap i en lénk.

— Det totala antalet lankar som satts ut.

— Positionen for varje utsatt lank.

— Djupet pa varje utsatt lank.

— Tiden 1 vatten for varje utsatt lank.

— Hur manga redskap som forlorats, deras senaste kdnda position och
datum for forlusten.

9.  Fartyg som fiskar med det tillstdind som avses i punkt 4 far endast
landa fingsten i de hamnar som medlemsstaterna utsett i enlighet med
artikel 7 1 forordning (EG) nr 2347/2002.

10.  Mingden hajar som behdlls ombord av ett fartyg som anvénder
det redskap som beskrivs i punkt 2 b och 2 d far vara hogst 5% i
levande vikt av den totala kvantiteten marina organismer som behélls
ombord.

11.  Kommissionen far efter samrdd med STECF anta genomftrande-
akter som undantar sérskilda typer av en medlemsstats fiske i
Ices-delomradena VIII, IX, X fran tillimpningen av punkterna 1-9 om
det framgar av den information som medlemsstaterna ldmnat att detta
fiske leder till mycket 14ga nivder av bifingster av haj och fisk som
kastas over bord.
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Artikel 34c

Villkor for fiske med vissa slipredskap som é&r tillitna i
Biscayabukten

1.  Genom undantag frén bestimmelserna i artikel 5.2 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 494/2002 av den 19 mars 2002 om faststil-
lande av ytterligare tekniska atgdrder for kummelbestiandets aterhdmt-
ning i ICES-delomraden III, IV, V, VI och VII samt i ICES-omraden
Vllla, b, d och e (') dr det tillatet att bedriva fiske med trél, snurrevad
och liknande redskap, med undantag for bomtral, med maskstorleks-
intervall pd 70-99 millimeter i det omrdde som anges i artikel 5.1 b i
forordning (EG) nr 494/2002 om redskapet dr forsett med ett nétstycke
med kvadratiska maskor i enlighet med bilaga XIVb.

2. Vid fiske i Ices-omraddena VIlla och b &r det tillatet att anvénda
sorteringsrist med tillbehdr framfor lyftet och/eller nétstycken med kva-
dratiska maskor som &r 60 millimeter eller storre i den nedre delen av
den forlingda delen framfor lyftet. Bestimmelserna i artiklarna 4.1, 6
och 9.1 i denna forordning och i artikel 3 a och b i férordning (EG)

nr 494/2002 ska inte tillimpas pa den del av trdlen dér dessa sorterande
anordningar har fogats in.

Artikel 34d

Atgiirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i NEAFC:s
regleringsomrade

1. Det dr forbjudet att fiska med bottentrdl och med fasta redskap,
inbegripet bottensatta garn och bottensatta langrevar, i de omraden som
avgrinsas av en linje som i angiven ordning forbinder f6ljande koordi-
nater enligt WGS84-systemet.

Delar av Reykjanesryggen:

— 55°04.5327' N, 36°49.0135" V.
— 55°05.4804’ N, 35°58.9784' V.
— 54°58.9914’ N, 34°41.3634' V.
— 54°41.1841" N, 34°00.0514" V.
— 54°00" N, 34°00" V.

— 53°54.6406" N, 34°49.9842' V.
— 53°58.9668’ N, 36°39.1260" V.
— 55°04.5327' N, 36°49.0135" V.
Nordliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 59°45' N, 33°30" V.

— 57°30' N, 27°30" V.

— 56°45' N, 28°30" V.

— 59°15' N, 34°30" V.

— 59°45' N, 33°30’ V.

(M EGT L 77, 20.3.2002, s. 8.
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Mellersta delen av Mid Atlantic Ridge (MAR) (Charlie-Gibbs Fracture
zone och Subpolar Frontal Region):

— 53°30' N, 38°00" V.

— 53°30' N, 36°49’ V.

— 55°04.5327' N, 36°49' V.
— 54°58.9914’ N, 34°41.3634' V.
— 54°41.1841' N, 34°00" V.
— 53°30' N, 30°00" V.

— 51°30" N, 28°00" V.

— 49°00' N, 26°30" V.

— 49°00' N, 30°30" V.

— 51°30' N, 32°00" V.

— 51°30’ N, 38°00" V.

— 53°30' N, 38°00" V.
Sydliga delen av Mid Atlantic Ridge (MAR):
— 44°30' N, 30°30" V.

— 44°30' N, 27°00" V.

— 43°15' N, 27°15' V.

— 43°15' N, 31°00" V.

— 44°30" N, 30°30" V.
Altairs undervattensberg:

— 45°00" N, 34°35' V.

— 45°00' N, 33°45' V.

— 44°25' N, 33°45' V.

— 44°25' N, 34°35' V.

— 45°00' N, 34°35" V.
Antialtairs undervattensberg:
— 43°45' N, 22°50" V.

— 43°45' N, 22°05' V.

— 43°25' N, 22°05’ V.

— 43°25' N, 22°50" V.

— 43°45' N, 22°50" V.
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Hatton Bank:
— 59°26' N, 14°30" V.
— 59°12' N, 15°08’ V.
— 59°01" N, 17°00" V.
— 58°50" N, 17°38' V.
— 58°30" N, 17°52" V.
— 58°30" N, 18°22" V.
— 58°03' N, 18°22" V.
— 58°03" N, 17°30" V.
— 57°55' N, 17°30" V.
— 57°45" N, 19°15" V.
— 58°11.15' N, 18°57.51"' V.
— 58°11.57" N, 19°11.97" V.
— 58°27.75' N, 19°11.65' V.
— 58°39.09" N, 19°14.28" V.
— 58°38.11' N, 19°01.29" V.
— 58°53.14" N, 18°43.54' V.
— 59°00.29" N, 18°01.31" V.
— 59°08.01' N, 17°49.31"' V.
— 59°08.75" N, 18°01.47" V.
— 59°15.16' N, 18°01.56' V.
— 59°24.17" N, 17°31.22' V.
— 59°21.77" N, 17°15.36' V.
— 59°26.91' N, 17°01.66" V.
— 59°42.69' N, 16°45.96' V.
— 59°20.97" N, 15°44.75' V.
— 59°21' N, 15°40" V.
— 59°26' N, 14°30" V.
Nordvistra Rockall:
— 57°00" N, 14°53" V.
— 57°37" N, 14°42' V.
— 57°55" N, 14°24' V.
— 58°15" N, 13°50" V.
— 57°57" N, 13°09" V.
— 57°50" N, 13°14" V.
— 57°57" N, 13°45' V.
— 57°49' N, 14°06’ V.
— 57°29' N, 14°19' V.
— 57°22' N, 14°19' V.
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— 57°00' N, 14°34’ V.
— 56°56' N, 14°36’ V.
— 56°56' N, 14°51" V.
— 57°00" N, 14°53" V.
Sydvéstra Rockall (Empress of Britain Bank):
— 56°24' N, 15°37' V.
— 56°21' N, 14°58' V.
— 56°04' N, 15°10" V.
— 55°51' N, 15°37" V.
— 56°10" N, 15°52’ V.
— 56°24' N, 15°37' V.
Logachev Mound:

— 55°17" N, 16°10" V.
— 55°34' N, 15°07' V.
— 55°50' N, 15°15" V.
— 55°33' N, 16°16’ V.
— 55°17" N, 16°10" V.
Vistra Rockall Mound:
— 57°20" N, 16°30" V.
— 57°05' N, 15°58' V.
— 56°21' N, 17°17" V.
— 56°40' N, 17°50" V.
— 57°20" N, 16°30" V.

2. Vid fiske inom nya och befintliga bottenfiskeomrdden inom NE-
AFC:s regleringsomrade ska fartyget, om méngden levande korall eller
levande svamp som féngas per uppsittning redskap overstiger 60 kg
levande korall och/eller 800 kg levande svamp, informera sin flaggstat,
upphora med fisket och forflytta sig minst tva sjomil fran den position
for vilken det finns uppgifter som tyder pé att den ligger ndrmast den
exakta lokalisering dédr denna fangst gjordes.

Artikel 34e

Atgirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i Ices-omradena
Vlle, j och k

1. Det ar forbjudet att fiska med bottentrdl och med fasta redskap,
inbegripet bottensatta garn och bottensatta langrevar, i de omraden som
avgrinsas av en linje som i angiven ordning forbinder foljande koordi-
nater enligt koordinatsystemet WGS84:

Belgica Mound Province:

— 51°294' N, 11°51.6' V.
— 51°32.4' N, 11°41.4' V.
— 51°15.6' N, 11°33.0" V.
— 51°13.8' N, 11°44.4' V.
— 51°294' N, 11°51.6' V.
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Hovland Mound Province:

— 52°16.2" N, 13°12.6' V.

— 52°24.0" N, 12°58.2" V.

— 52°16.8' N, 12°54.0" V.

— 52°16.8" N, 12°29.4' V.

— 52°04.2" N, 12°29.4" V.

— 52°04.2' N, 12°52.8" V.

— 52°09.0" N, 12°56.4" V.

— 52°09.0" N, 13°10.8" V.

— 52°16.2' N, 13°12.6' V.

Nordvistra Porcupine Bank Omrade I:

— 53°30.6' N, 14°32.4' V.

— 53°35.4' N, 14°27.6' V.

— 53°40.8' N, 14°15.6' V.

— 53°34.2' N, 14°11.4' V.

— 53°31.8' N, 14°144' V.

— 53°24.0" N, 14°28.8' V.

— 53°30.6' N, 14°32.4' V.

Nordvistra Porcupine Bank Omrade II:

— 53°43.2" N, 14°10.8" V.

— 53°51.6' N, 13°53.4' V.

— 53°45.6' N, 13°49.8' V.

— 5336.6' N, 14°07.2" V.

— 53°43.2' N, 14°10.8" V.

Sydvistra Porcupine Bank:

— 51°54.6' N, 15°07.2" V.

— 51°54.6' N, 14°55.2" V.

— 51°42.0" N, 14°55.2" V.

— 51°42.0' N, 15°10.2" V.

— 51°49.2' N, 15°06.0" V.

— 51°54.6' N, 15°07.2" V.

2. Alla pelagiska fartyg som fiskar i omraden dér sarbara djuphavs-
habitat ar skyddade enligt punkt 1 i denna artikel ska vara uppforda pa
forteckningen 6ver fartyg med tillstind och vara utrustade med ett fis-
ketillstand i enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1224/2009.

Fartyg som ingar i forteckningen over fartyg med tillstdnd far endast
ha pelagiska redskap ombord.
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3. Pelagiska fartyg som har for avsikt att fiska i ett omrade dér
sarbara djuphavshabitat dr skyddade enligt punkt 1 denna artikel ska
minst fyra timmar i forvdg anméla sin avsikt att gd in i ett omrade ddr
sdrbara djuphavshabitat ar skyddade till det irlindska centrumet for fis-
kerikontroll, enligt definitionen i artikel 4.15 i forordning (EG)
nr 1224/2009. De ska samtidigt anmaéla vilka kvantiteter fisk de behéller
ombord.

4.  Pelagiska fartyg som fiskar i ett omrade ddr sérbara djuphavshabi-
tat dr skyddade enligt punkt 1 ska ha ett fullstindigt fungerande och
sikert kontrollsystem for fartyg (VMS) som uppfyller alla respektive
bestimmelser ndr de befinner sig i ett omrade dér sarbara djuphavs-
habitat dr skyddade.

5. Pelagiska fartyg som fiskar i omraden dir sérbara djuphavshabitat
ar skyddade enligt punkt 1 ska rapportera in VMS-uppgifter varje tim-
me.

6. Pelagiska fartyg som har avslutat fisket i ett omrdde déar sarbara
djuphavsarter dr skyddade enligt punkt 1 ska informera det irlandska
centrumet for fiskerikontroll ndr de ldimnar omradet. De ska samtidigt
anmdla vilka kvantiteter fisk de behéller ombord.

7.  Fiske efter pelagiska arter i ett omrade dér sarbara djuphavshabitat
ar skyddade enligt punkt 1 far endast ske med nét ddr maskstorleken &r
antingen 16-31 millimeter eller 32—54 millimeter, och endast sddana nét
far finnas ombord.

Artikel 34f
Atgirder for skydd av sirbara djuphavshabitat i Ices-omrade VIIIc

1. Det dr forbjudet att fiska med bottentrdl och med fasta redskap,
inbegripet bottensatta garn och bottensatta ldngrevar, i det omrade som
avgrinsas av en linje som i angiven ordning forbinder f6ljande koordi-
nater enligt WGS84-systemet.

El Cachucho:

— 44°12' N, 05°16’ V.
— 44°12' N, 04°26’ V.
— 43°53' N, 04°26’ V.
— 43° 53" N, 05°16' V.
— 44°12' N, 05°16’ V.

2. Genom undantag fran det forbud som anges i punkt 1 kan fartyg
som har fiskat efter fjéllbrosme med bottensatta langrevar 2006, 2007
och 2008 fran sina fiskemyndigheter i enlighet med artikel 7 i forord-
ning (EG) nr 1224/2009 fa ett fisketillstand som gor det mojligt for dem
att fortsdtta att fiska i omrddet soder om 44°00.00" N. Alla fartyg som
har erhallit detta fisketillstind ska oberoende av sin storsta lingd ha i
bruk en fullstindigt fungerande och siker VMS som uppfyller respek-
tive bestimmelser, nir de fiskar i det omrdde som anges i punkt 1.
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AVDELNING VI

SARSKILDA BESTAMMELSER FOR SKAGERRAK OCH
KATTEGATT

Artikel 35

Trots vad som ségs i artikel 19.1 far marina organismer som &r under-
maéliga och som har fdngats i Skagerrak eller Kattegatt behallas ombord
eller lastas om, landas, transporteras, lagras, siljas, stdllas ut eller ut-
bjudas till forséljning upp till 10 % av farskvikten av de totala fangster
som behalls ombord.

Artikel 36

Lax och oring far inte behéllas ombord eller lastas om, landas, trans-
porteras, lagras, séljas, stdllas ut eller utbjudas till forsdljning, utan
méste omedelbart kastas overbord nidr de tas upp inom ndgon del av
Skagerrak eller Kattegatt utanfor en grans pa 4 sjomil, uppmatt fran
medlemsstaternas baslinjer.

Artikel 37

1. Frin och med den 1 juli till och med den 15 september &r det
forbjudet att anvénda tralar med en maskstorlek som dr mindre dn 32
millimeter i farvattnen innanfoér en gréns av 3 sjomil fran baslinjerna i
Skagerrak och Kattegatt.

2. Vid fiske med tral i de farvatten och under den period som avses i
punkt 1 f&r dock

— nétredskap med en minsta maskstorlek pad 30 millimeter anvéndas
vid fiske efter nordhavsrikor (Pandalus borealis),

— nétredskap med alla maskstorlekar anvéndas vid fiske efter tanglake
(Zoarces viviparus), smorbultar (Gobiidae) eller simpa (Cottus spp.)
som skall anvdndas som agn.

VYMi12

Artikel 39

Det édr forbjudet att anvinda bomtrédl i Kattegatt.

Artikel 40

Under de perioder och inom de omraden som anges i artiklarna 37, 38
och 39 i denna forordning, da trélar eller bomtrélar inte far anvéndas, ar
det forbjudet att ha sadana ndtredskap ombord, om de inte surras och
stuvas i enlighet med bestdmmelserna i artikel 20.1 i forordning (EEG)
nr 2847/93.
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AVDELNING VII
TEKNISKA BESTAMMELSER

Artikel 42

Beredning

1.  Det dr forbjudet att ombord pa ett fiskefartyg utfora nagot slag av
fysikalisk eller kemisk beredning av fisk for att framstéilla fiskmjol,
fiskolja eller liknande produkter, eller att lasta om fangst i sddant syfte.
Detta forbud géller inte for beredning eller omlastning av fiskavfall.

2. Punkt 1 skall dock inte gilla for framstillning av surimi och fisk-
massa ombord pa ett fiskefartyg.

Artikel 43
Vetenskaplig forskning

1.  Denna forordning skall inte gélla for fiske som uteslutande bedrivs
for vetenskapliga undersokningar, vilka utférs med tillstand fran och
under Overinseende av den eller de berérda medlemsstaterna och som
kommissionen och den eller de medlemsstater inom vars farvatten forsk-
ningen skall bedrivas har underrittats om i forvig.

2. Marina organismer som fangas for de andamal som anges i punkt
1 far séljas, lagras, stillas ut eller bjudas ut till forsdljning, forutsatt att

— de uppfyller de normer som framgar av bilaga XII till denna for-
ordning och de marknadsnormer som antagits i enlighet med artikel 2
i radets forordning (EEG) nr 3759/92 av den 17 december 1992 om
den gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och vat-
tenbruksprodukter (1), eller

— de siljs direkt for andra dndamal dn ménsklig konsumtion.

Artikel 44
Utséttning och flyttning

1. Denna forordning skall inte gélla for fiske vars enda syfte &r
utsdttning eller flyttning av marina organismer och som bedrivs med
tillstand fran och under overinseende av den eller de berdrda medlems-
staterna. Om utséttningen eller flyttningen utfors pa en annan medlems-
stats eller andra medlemsstaters farvatten skall kommissionen och alla
berérda medlemsstater informeras i forvag.

2. Marina organismer som fangas for de andamal som anges i punkt
1 och dérefter levande kastas tillbaka i havet far sdljas, lagras, stéllas ut
eller utbjudas till forsédljning forutsatt att detta sker i 6verensstimmelse
med de marknadsnormer som har antagits i enlighet med artikel 2 i
forordning (EEG) nr 3759/92.

() EGT L 388, 31.12.1992, s. 1. Férordningen senast dndrad genom forord-
ning (EG) nr 3318/94 (EGT L 350, 31.12.1994, s. 15).



1998R0850 — SV —01.01.2013 — 010.001 — 52

AVDELNING VIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 45

1. Om det krivs en omedeldbar insats for att bevara vissa bestand av
marina organismer, fir kommissionen komplettera eller avvika frén be-
stimmelserna i denna forordning och vidta nédvéndiga atgérder i enlig-
het med det forfarande som avses i artikel 48.

2. Om bevarandet av vissa fiskarter eller fangstplatser allvarligt ho-
tas, och en fordrojning skulle medfora skador som ar svéra att reparera
far en medlemsstat vidta lampliga icke diskriminerande atgérder for
bevarande nér det giller de farvatten som lyder under dess jurisdiktion.

3. Sa snart beslut om saddana atgdrder som avses i punkt 2 har fattats
skall de anmalas till kommissionen och de dvriga medlemsstaterna till-
sammans med en forklarande redogorelse.

Inom tio arbetsdagar efter mottagandet av en sddan anmaélan skall kom-
missionen bekrifta dessa atgérder eller krédva att de ogiltigforklaras eller
andras. Medlemsstaterna skall omedelbart underrdttas om kommissio-
nens beslut.

Medlemsstaterna far hdnskjuta kommissionens beslut till rddet inom tio
arbetsdagar raknat frdn mottagandet av denna underrittelse.

Radet far inom en ménad med kvalificerad majoritet fatta ett annat
beslut.

Artikel 46

1.  Medlemsstaterna far vidta atgédrder for bevarande och forvaltning
av bestand nér det géller

a) rent lokala bestdnd som enbart dr av intresse for den berérda med-
lemsstaten, eller

b) villkor eller sérskilda arrangemang for att begransa fangsterna genom
tekniska atgirder, som

i) kompletterar dem som faststélls i gemenskapslagstiftningen for
fiske, eller

i) stracker sig utdver de minimikrav som faststdlls i denna lags-
tiftning,

forutsatt att dessa atgérder endast &r tillampliga péd fiskefartyg som for
den berdrda medlemsstatens flagg och &r registrerade i gemenskapen
eller, vid fiskeriverksamhet som inte utovas av ett fiskefartyg, pa per-
soner som dr etablerade i den berérda medlemsstaten.

2. Kommissionen skall underrittas i god tid om alla planer pa att
infora eller dndra nationella tekniska atgirder sé att den har mojlighet att
yttra sig.
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Om kommissionen inom en manad efter en sddan anméilan begér det
skall den berérda medlemsstaten uppskjuta ikrafttridandet av de plane-
rade dtgirderna tre manader réknat frin anmilningsdagen, si att kom-
missionen inom denna tid kan avgéra om dessa dtgirder dr forenliga
med bestimmelserna i punkt 1.

Om kommissionen genom ett beslut som den skall underréitta alla med-
lemsstater om finner att en planerad édtgérd inte ar forenlig med bestdm-
melserna i punkt 1 fir den berdrda medlemsstaten inte sétta denna i
kraft utan att ha vidtagit nddvéndiga dndringar i denna.

Om den berdrda medlemsstaten har vidtagit nddvéndiga éndringar skall
den utan drdjsmél underritta ovriga medlemsstater och kommissionen
om vilka atgérder som har vidtagits.

3.  Medlemsstaterna skall pd kommissionens begéran forse den med
alla upplysningar som behdvs for att bedoma om deras nationella tek-
niska atgirder dr forenliga med bestimmelserna i punkt 1.

4. P& kommissionens initiativ, eller pd begiran av en medlemsstat,
kan fragan om huruvida en nationell teknisk atgird som tillimpas av en
medlemsstat dr forenlig med punkt 1 avgoras enligt forfarandet i arti-
kel 48. Om ett sddant beslut fattas skall bestimmelserna i punkt 2 tredje
och fjarde styckena tillimpas.

5. Medlemsstaten skall underrdtta kommissionen om &tgérder avse-
ende fiske fran land, dock endast i informativt syfte.

VYMi12

Artikel 48

Detaljerade foreskrifter om genomf6randet av denna forordning far antas
i enlighet med forfarandet i artikel 18 i férordning (EEG) nr 3760/92.
Dessa regler kan bland annat omfatta foljande:

— Tekniska regler for att bestimma garntjocklek.
— Tekniska regler for att bestimma maskstorlek.
— Regler for provtagning.

— Forteckningar och tekniska beskrivningar dver anordningar som far
fastas vid nit.

— Tekniska regler for méitning av maskineffekt.
— Tekniska regler for ndt med kvadratiska maskor.
— Tekniska regler for nétmaterial.

— Andringar i reglerna for anvindning av kombinationer av masks-
torlekar.
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Artikel 49
Foljande artiklar i och bilagor till forordning (EG) nr 894/97 upphévs
frén och med den 1 januari 2000:
— Artiklarna 1-10.
— Artiklarna 12-17.
— Bilagorna I-VII.

Héanvisningar till den ndmnda forordningen skall tolkas som hénvis-
ningar till den hér forordningen och skall ldsas enligt jimforelsetabellen
i bilaga XV.

De vetenskapliga namnen pa de marina organismer som sirskilt anges i
denna forordning aterfinns i bilaga XIV.

Artikel 50

Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Den skall gélla fran och med den 1 januari 2000 med undantag av
artiklarna 32.3 och 47 som skall gélla frdn och med den tidpunkt da
denna forordning trader i kraft.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater.



BILAGA 1

SLAPREDSKAP: Regionerna 1 och 2 utom Skagerrak och Kattegatt

Maskstorleksintervall, malarter och procentuell fiangst tillimpliga pa anvindning av ett enda maskstorleksintervall

Maskstorlek (mm)

) <16 16-31 32-54 | 5560 | 7079 | 80-99 > 100
Malarter Minsta procentandel av malarten

95 9(?)/??) 60 30 90/60 (*) 90 35 30 70 Ingen
Tobisfiskar (Ammodytidae) (") x X x x x x x
Tobisfiskar (Ammodytidae) () X X x x x x
Vitlinglyra (Trisopterus esmarkii) X X X X X x
Nors (Atherina spp. och Osmerus spp.) X x x x x x
Glyskolja (Trisopterus minutus) x x x x x x
Silvertorsk (Gadus argenteus) x x x x x x
R6d bandfisk (Cepolidae) x x x x x x
Skarpsill (Sprattus sprattus) X X X X X X
Al (Anguilla anguilla) x x x x x x
Ansjovis (Engraulis encrasicholus) x X X x x x
Blavitling (Micromesistius poutassou) x X X X X X
Silverfisk (4Argentinidae) X x x X x x
Sardin (Sardina pilchardus) X x x X X x
Rakor/tangrikor (Pandalus montagui, Crangon spp., Palaemon spp.) x x X X x x x

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661

100°0T0
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Maskstorlek (mm)

<16 16-31 32-54 55-69 70-79 80-99 > 100
Milarter Minsta procentandel av malarten
95 9(?)/??) 60 30 90/60 (*) 90 35 30 70 Ingen
Makrill (Scomber spp.) (0] X x x x x X
Taggmakrill (Trachurus spp.) x x x x x
Sill (Clupea harengus) x x x x x
Blackfisk (Loliginidae, Ommastrephidae) (4] x x x x x
Nébbgéddda (Belone spp.) (4] X x X x x
Skaggtorsk (Trisopterus luscus) 0 x x x X X
Rékor (Pandalus spp., Parapenaeus longirostris) (0] X X X X X
Havsal (Conger conger) oy x x x x
Fjarsing (Trachinidae) ay X x x X
Knot (Triglidae) N4 x x x x
Blackfisk (Octopus vulgaris) 9y x x x x
Trollhummer (Galatheidae) 0y x x x x
Hel havskréfta (Nephrops norvegicus) a7y X X x x
Akta tunga (Solea vulgaris) (5% x x
Rodspétta (Pleuronectes platessa) ay X x
Kummel (Merluccius merluccius) (9% X x
Glasvar (Lepidorhombus spp.) (4% x x

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661

100°0T0
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Maskstorlek (mm)

<16 16-31 32-54 55-69 70-79 80-99 > 100
Millarter Minsta procentandel av malarten
95 9(?)/??) 60 30 90/60 (*) 90 35 30 70 Ingen
Vitling (Merlangius merlangus) (Y% x X
Slatvar (Scophthalmus rhombus) ay x x
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) oy x x
Sandskddda (Limanda limanda) 0y x x
Tioarmad (Sepia officinalis) ay x x
Havsaborre (Dicentrarchus labrax) Q3 x x
Skrubba (Platichtys flesus) ay X x
Bergtunga (Microstomus kitt) a7y X x
Rodhaj (Scyliorhinus spp.) ay x x
Roédtunga (Glyptocephalus cynoglossus) ay X x
St. Persfisk (Zeus faber) (4% x x
Kammussla (Chlamys opercularis) ay x x
Kammussla (Chlamys varia) oy X x
Mullar (Mullidae) (Y% x x
Multar (Mugilidae) ay x x
Skolést (Nezumia spp., Trachyrhyncus spp., Malococephalus spp.) 9y x X
Harstjart (Trichiuridae) ay X x

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661
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Maskstorlek (mm)
<16 16-31 32-54 55-69 70-79 80-99 > 100
Malarter .
Minsta procentandel av malarten

95 9(?)/??) 60 30 90/60 (*) 90 35 30 70 Ingen
Marulkar (Laphiidae) Qy x x
Rockor (Rajidae) Qy x x
Havsruda (Sparidae) 2y x x
Piggvar (Psetta maximal) Qy x x
Trynfisk (Caproidae) x
Alla andra marina organismer x

»M1 () I Nordsjon frén och med den 1 mars till och med den 31 oktober, och under hela dret i 6vriga delar av region 1 och 2, utom Skagerrak och Kattegatt. <«
(2)_INordsj6n fran och med den 1 november till och med den sista februari.
(®) Den féngst som behdlls ombord maste bestd av
— atminstone 90 % av alla blandningar av tvé eller fler malarter eller
— atminstone 60 % av en enda malart och hogst 5% av ndgon blandning av torsk, kolja och grasej och hogst 15 % av nagon blandning av de arter som &r markerade med symbolen @.
() Den fangst som behalls ombord méste bestd av
— étminstone 90 % av alla blandningar av tvé eller fler malarter eller
— atminstone 60 % av en enda malart och hogst 5 % av ndgon blandning av torsk, kolja och grasej och hogst 15 % av nigon blandning av de arter som dr markedrade med symbolen §.
(°) Bestaimmelser om begrénsningar for fangst av sill/strémming som far behéllas ombord nir med en maskstorlek av 16-31 mm finns angivna i gemenskapslagstiftningen om faststillande, for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand, av totala tillatna fangsméngder och av vissa villkor for fangsten.
»Mi2 |

€I0T 1010 — AS — 058048661

100°0T0

8¢



BILAGA 11

SLAPREDSKAP: Region 3, utom ICES-omride IXa dster om longitud 7°23'48"V

Maskstorleksintervall, malarter och procentuell fangst tillimpliga pa anvindning av ett enda maskstorleksintervall

Maskstorlek (mm)

Malarter 16-31 32-54 55-59 60-69 > 170
Minsta procentandel av malarter

50 % 90 % 90 % 90 % 30 % 70 % 70 % Ingen

Tobisfiskar (Ammodytidae) x x x x X
Vitlinglyra (Trisopterus esmarkii) X x x x x
Skarpsill (Sprattus sprattus) X X x x x
Al (Anguilla anguilla) x x x X X
Ansjovis (engraulis encrasicolus) x X x x x
Nors (Atherina spp. och Osmerus spp.) X x x X X
Glyskolja (Trisopterus minutus) X X X x x
Silvertorsk (Gadus argenteus) X X X X X
Ro6d bandfisk (Cepolidae) x x x x x
Sardin (Sardina pilchardus) X X X X x
Krabba (Polybius henslowi) X X X X X x
Rékor (Pandalus mantagui, Crangon spp., Palaemon spp.) X x X X x X x
Makrill (Scomber spp.) X x x x
Taggmakrill (Trachurus spp.) x X X x
Sill (Clupea harengus) x x x x

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661

100°0T0

6S



Maskstorlek (mm)

16-31 32-54 55-59 60-69 > 170
Malarter
Minsta procentandel av malarter
50 % 90 % 90 % 90 % 30 % 70 % 70 % Ingen
Blavitling (Micromesistius poutassou) X x x x
Silverfisk (Argentinidae) x x x x
Blackfisk (Loliginidae, Ommastrephidae) X x x x
Nébbgéddda (Belone spp.) X X x x
Skaggtorsk (Trisopterus spp.) X x x x
Tunga (Dicologoglossa cuneata) X X x x
Rékor (Pandalus spp.) x x x X X
Havsbraxen (Bramidae, Berycidae) X x x
Havsal (Conger conger) x X x
Havsruda (Spiridae utom Spondyliosoma cantharus) x x X
Stenfisk (Scorpaenidae) x X x
Tunga (Microchirus azevia, Microchirus variegatus) X X X
Fjallbrosme (Phycis spp.) x X x
Fjarsing (Trachinidae) x x x
Knot (Triglidae) x x x
Picarell (Centracanthidae) x X x

Blackfisk (Octopus vulgaris, Eledone cirrosa)

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661

100°0T0
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Maskstorlek (mm)

16-31 32-54 55-59 60-69 > 170
Malarter
Minsta procentandel av malarter

50 % 90 % 90 % 90 % 30 % 70 % 70 % Ingen

Lappfisk (Labridae) x x x
Rékor (Aristeus antennatus, Aristaeomorpha foliacea, Parapenaeus longirostris) X X X
Blackfisk (Sepia officinalis) x X
Skolédst (Malacocephalus spp.,Nezumia spp., Trachyrhynchus spp.) x x
Rodhaj (Scyliorhinidae) x X
Torsk (Mora moro) X x
Trollhummer (Galatheidae) x x
St. Persfisk (Zeus faber) x x
Mullar (Mullidae) X x

Trynfisk (Caproidae)

Alla andra marina organismer

€I0T 1010 — AS — 0S80U8661

100°0T0
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BILAGA 111

SLAPREDSKAP: ICES-omride IXa ister om longitud 7°23'48" V

Maskstorleksinterval, malarter och procentuell fingst tillimpliga pid anvindning av ett enda
maskstorleksintervall

Maskstorlek (mm)
Malarter 40-54 > 55
Minsta procentandel av mélarten
60 % (1) Ingen
Multar (Mugilidae) x x
Havsruda (Sparidae) X x
Mullar (Mullidae) x x
Knot (Triglidae) X x
Fjarsing (Trachinidae) X X
Lappfisk (Labridae) X x
Fjallbrosme (Phycis spp.) x x
Tunga (Dicologoglossa cuneata) X x
Flackflundra (Citharus linguatula) x X
Havsél (Conger conger) x X
Bonsyrserdka (Squilla mantis) X x
Rékor (Parapenaeus longirostris, Pandalus spp.) X X
Blackfiskar (Ommastrephidae, Loliginidae)) x x
Blackfisk (Octopus vulgaris) X x
Blackfisk (Sepia spp.) X X
Makrill (Scomber spp.) X x
Taggmakrill (Trachurus spp.) x x
Blavitling (Micromesistius poutassou) X x
Al (Anguilla anguilla) X x
Nors (Atherina spp., Osmerus spp.) x x
Nébbgidda (Belone spp.) x x
Alla andra marina organismer X

(") Den mingd av alla blandningar av de andra arter enligt bilaga XII som behélls ombord far inte verstiga 10 % av
vikten av den totala fingst som behélls ombord.
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VYMi12

Maskstorleksintervall, malarter

BILAGA IV

SLAPREDSKAP: Skagerrak och Kattegatt

och procentuell fingst tillimpliga
maskstorleksintervall

pa

anvindning

av  ett

enda

Maskstorleksintervall (mm)
Arter <16 16-31 3269 | 35-69 |7(%89 (5)| > 90
Minsta procentandel av malarter
50 % (6) [ 50 % (%) [ 20 % (%) [ 50 % (¢) [ 20 % () [ 20 % () [ 30 % ()| Inga
Tobisfiskar (dmmodytidae) (%) X X X X X X X X
Tobisfiskar (Ammodytidae) (*) X X X X X X
Vitlinglyra (Trisopterus esmarkii) X X X X X X
Blavitling (Micromesistius poutassou) X X X X X X
Fjarsing (Trachinus draco) (1) X X X X X X
Bl6tdjur (utom Sepia) (1) X X X X X X
Nébbgddda (Belone belone) (1) X X X X X X
Gra knorrhane (Eutrigla gurnardus) (1) X X X X X X
Silverfisk (4rgentina spp.) X X X X X
Skarpsill (Sprattus sprattus) X X X X X X
Al (Anguilla anguilla) X X X X X X
Rékor (Crangon spp., Palaemon adsper- X X X X X X
sus) ()
Makrillar (Scomber spp.) X X X
Taggmakrill (Trachurus spp.) X X X
Sill (Clupea harengus) X X X
Nordhavsriaka (Pandalus borealis) X X X
Rékor (Crangon spp., Palaemon adsper- X X X
sus) ()
Vitling (Merlangius merlangus) X X
Havskrifta (Nephrops norvegicus) X X
Alla andra marina organismer X

(") Endast inom fyra sjomil fran baslinjerna.

(» Utanfor fyra sjomil fran baslinjerna.

(®) T Skagerrak under perioden 1 mars—31 oktober och i Kattegatt under perioden 1 mars-31 juli.
(%) I Skagerrak fran och med den 1 november till och med den sista dagen i februari och i Kattegatt frin och med den 1 augusti till och

med den sista dagen i februari.

(®) Vid anvdndning av detta maskstorleksintervall ska lyftet besta av nitstycken med fyrkantsmaskor med sorteringsgaller enligt bilaga

XIV till denna forordning.

(°) Den fangst som behdlls ombord fér inte innehalla mer dn 10 % av ndgon blandning av torsk, kolja, kummel, rodspitta, rodtunga,
bergtunga, tunga, piggvar, slitvar, skrubbskddda, makrill, glasvar, vitling, sandskddda, grasej, havskréfta och hummer.
() Den fangst som behdlls ombord fér inte innehdlla mer dn 50 % av ndgon blandning av torsk, kolja, kummel, rodspitta, rodtunga,
bergtunga, tunga, piggvar, sldtvar, skrubbskddda, makrill, glasvar, vitling, sandskddda, grasej, havskréfta och hummer.
(®) Den fangst som behélls ombord fér inte innehdlla mer dn 60 % av nigon blandning av torsk, kolja, kummel, rodspitta, rodtunga,
bergtunga, tunga, piggvar, slétvar, skrubbskddda, glasvar, vitling, sandskddda, grasej och hummer.
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BILAGA V

SLAPREDSKAP: Regionerna 4, 5 och 6
A. Regionerna 4 och 5

Maskstorlek (mm)
Arter 20-39 40-64 > 65
Minsta procentandel av malarter

50 % 80 % Ingen
Oxogonfisk (Boops boops) * * *
Sardine (Sardina pilchardus) * * *
Makrill (Scomber spp.) * *
Taggmakrill (Trachurus spp.) * *
Alla andra marina organismer *

B. Region 6

Maskstorlek (mm)

Arter 45-50 > 100
Minsta procentandel av malarter
30 % Ingen
Rékor (Penaeus subtilis, Penaeus brasiliensis, Xiphopenaeus kroye- * *
7i)
Alla andra marina organismer *
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BILAGA VI

FASTA REDSKAP: Regionerna 1 och 2

Maskstorlek
Arter
10-30 mm | 50-70 mm | 90-99 mm 100-119 120-219 > 220
mm mm mm

Sardin (Sardina pilchardus) * * * * * *
Al (Anguilla anguilla) * * * * * *
Skarpsill (Sprattus sprattus) * * * * * *
Taggmakrill (Trachurus spp.) * * * * *
Sill/Strémming (Clupea harengus) * * * * *
Makrill (Scomber spp.) * * * * *
Mullar (Mullidae) * * * * *
Horngddda (Belone spp.) * * * * *
Havsaborre (Dicentrarchus labrax) * * * *
Multar (Mugilidae) s * * *
Smaflickig rédhaj (Scyliorhinus ca- * * * *
nicula)

Sandskédda (Limanda limanda) * (1) * * *
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) * * *
Vitling (Merlangius merlangus) (%) * (1) * * *
Skrubba (Platichthys flesus) * (1) * * *
Tunga (Solea vulgaris) * (1) * * *
Rodspétta (Pleuronectes platessa) * * *
Blackfisk (Sepia officinalis) * * *
Torsk (Gadus morhua) * *
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) (3) * *
Lénga (Molva molva) * *
Grasej (Pollachius virens) * *
Kummel (Merluccius  merlucci- * *
us) (%)

Pigghaj (Squalus acanthias) * *
Storfliackig rodhaj  (Scyliorhinus * *
stellaris)

Glasvar (Lepidorhombus spp.) * *
Stenbit (Cyclopterus lumpus) * *
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Maskstorlek
Arter | N
10-30 mm | 50-70 mm [90-99 mm | 100-119 1202219 = 220
mm mm mm
Alla andra marina organismer )

(") Tillimpas bara i ICES-omradena VIId och Illa och i Nordsjon.
(® 1ICES-omrdde VIle skall minimistorleken vara 90 mm.
(®) I ICES-omrddena VIId och VIIe skall minimistorleken vara 110 mm.

(*) Fangster av marulk (Lophius spp.) som tagits i ICES-underomréde VI och VII och bevaras ombord i kvantiteter
som overstiger 30 % av den totala fangsten ombord fran dessa omrdden maste tas med en minsta maskstorlek pa

250 mm.
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BILAGA VII

FORANKRADE REDSKAP: Region 3

Maska

Aster < 40 mm | 40-49 mm [ 50-59 mm | 60-79 mm [ 80-99 mm [> 100 mm
Sardin (Sardina pilchardus) x x X X x x
Rékor (Palaemon spp.) x X x x x x
Lappfisk (Coris julis) X X X x X x
Oxogonfisk (Boops boops) x x X X x x
Rékor (Penaeus spp.) x x X x x
Bonsyrserika (Squilla mantis) x x x x x
Mullar (Mullidae) x x x x x
Tunga (Dicologoglossa cuneata) x x X X x
Lappfisk (Labridae) x x x x x
Taggmakrill (Trachurus spp.) X X x X
Makrill (Scomber spp.) x x x x
Skaggtorsk (Trisopterus luscus) X x X x
Blackfisk (Sepia officinalis) x x x x
Knot (Triglidae) x x x x
Havsruda (Sparidae) x x x
Stenfisk (Scorpaenidae) x x x
Tunga (Microchirus acevia) x X x
Kortfenad blickfisk (Ommatostrephi- x x x
dae)

Havsél (Conger conger) X x x
Fjéllbrosme (Phycis spp.) X X X
Slatvar (Scophtalmus rhombus) X X x
Fjéring (Trachinidae) x x x
Picarell (Centracanthidae) x x X
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) X x
Vitling (Merlangius merlangus) x x
Piggvar (Psetta maxima) X X
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) x X
Flundror (Pleuronectidae) X x
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Maska
< 40 mm |40-49 mm | 50-59 mm | 60-79 mm | 80-99 mm [> 100 mm
Arter
Tunga (Solea vulgaris) (*) x
Kummel (Merluccius merluccius) (*) X
Alla andra marina organismer (%) x

() TICES-omradena VIII ¢ och IX &r den minsta maskstorleken 60 mm. Med verkan fran den 31 december 1999 ar
den minsta maskstoleken emellertid 80-99 mm.
(®) Fangster av marulk (Lophius spp.) som behills ombord i en kvantitet soim dverstiger 30 % av den totala fingsten
ombord skall tas med en minsta maskstorlek pa 220 mm.
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BILAGA VIl

Tillitna kombinationer av maskstorleksintervall i regionerna 1 och 2 utom
Skagerrak och Kattegatt

Millimeter

< 16 + 16-31

16-31 + 32-54

16-31 + 70-79

16-31 + 80-99

16-31 + > 100

32-54 + 70-79

32-54 + 80-99

32-54 + > 100

70-79 + 80-99

70-79 + > 100

80-99 + > 100
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Tillitna

BILAGA IX

kombinationer av maskstorleksintervall i region 3,
ICES-omride IXa oster om longitud 7°23'48"V

Millimeter

16-31 + 32-54

16-31 + > 70

32-54 + > 170

55-59 + > 70

60-69 + > 70

utom
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BILAGA X

A. VILLKOR FOR ANVANDNING AV KOMBINATIONER AV MASKS-
TORLEKAR I REGIONERNA 1 OCH 2 UTOM SKAGERRAK OCH
KATTEGATT

1. Maskstorlekskombination: 16—-31 mm + > 100 mm

Den fangst som bevaras ombord skall besté till minst 20 % av en bland-
ning av rakor (Pandalus montagui, Crangon spp. och Palaemon spp.).

2. Maskstorlekskombination: 32-54 mm + > = 100 mm

Den féngst som behélls ombord eller landas skall till minst 20 % besta av
en blandning av rdkor (Crangon spp., Pandalus spp., Palaemon spp.,
Parapenaeus longirostris),

eller

den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 50 % besta av
en blandning av sddana marina organismer som anges i bilaga I som
malarter for maskstorlekar mellan 32 och 54 mm, med undantag for en
blandning av rikor (Crangon spp., Pandalus spp., Palaemon spp., Para-
penaeus longirostris) och till hdgst 15 % av en blandning av de arter som

2999

i bilaga I markerats med symbolen “’y”.
3. Maskstorlekskombination: 70-79 mm + > = 100 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 10 % besta av
en blandning av de marina organismer som i bilaga I anges som malarter
for maskstorlekar mellan 70 och 79 mm.

4. Maskstorlekskombination: 80—99 mm + > 100 mm

Den fangst som bevaras ombord skall besté till minst 45 % av en bland-
ning av de marina organismer som i bilaga I anges som malarter for
maskstorlekar mellan 80 och 99 mm.

B. VILLKOR FOR ANVANDNING AV VISSA KOMBINATIONER AV
MASKSTORLEKAR I SKAGERRAK OCH KATTEGATT

Maskstorlekskombination: + < =89 mm + > = 90 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 10 % besta av en
blandning av siddana marina organismer som anges i bilaga IV som malarter
for maskstorlekar mellan 70 och 89 mm.
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BILAGA XI

A. VILLKOR FOR ANVANDNING AV VISSA KOMBINATIONER AV
MASKSTORLEKAR 1 REGION 3, UTOM ICES-OMRADE IXa OSTER
OM LONGITUD 7° 23" 48" V

1. Maskstorlekskombination: 16-31 mm +> = 70 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 40 % besta av
en blandning av rakor (Pandalus montagui, Crangon spp. och Palaemon
spp.) och krabba,

eller

den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 70 % besta av
en blandning av de marina organismer som i bilaga Il anges som maélarter
for maskstorlekar mellan 16 och 31 mm, utom rékor (Pandalus montagui,
Crangon spp. och Palaemon spp.) och krabba.

2. Maskstorlekskombination: 32-54 mm +> = 70 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 70 % besta av
en blandning av de marina organismer som i bilaga II anges som malarter
for maskstorlekar mellan 32 och 54 mm, utom rdkor (Pandalus spp.,
Crangon spp. och Palaemon spp.).

3. Maskstorlekskombination: 55-59 mm +> = 70 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 20 % besta av
en blandning av rdkor (Pandalus spp., Crangon spp., Palaemon spp.,
Aristeus antennatus, Aristaeomorpha foliacea, Parapenaeus longirostris),

eller

den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 60 % besta av
en blandning av de marina organismer som i bilaga II anges som malarter
for maskstorlekar mellan 55 och 59 mm, utom rékor (Pandalus spp.,
Crangon spp., Palaemon spp., Aristeus antennatus, Aristaeomorpha fo-
liacea, Parapenaeus longirostris).

4. Maskstorlekskombination: 60-69 mm +> = 70 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 60 % besta av
en blandning av de marina organismer som i bilaga Il anges som maélarter
for maskstorlekar mellan 60 och 69 mm.

B. VILLKOR FOR ANVANDNING AV VISSA KOMBINATIONER AV
MASKSTORLEKAR 1 ICES-OMRADE IXa OSTER OM LONGITUD
7023 48" V

Maskstorlekskombination: 40-54 mm +> = 55 mm

Den fangst som behalls ombord eller landas skall till minst 50 % besta av en
blandning av de marina organismer som i bilaga III anges som maélarter for
maskstorlekar ellan 40 och 54 mm.
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VYMi2

vMms

BILAGA XII

MINSTA STORLEKAR

Minsta storlek

Arter

e -
Torsk (Gadus morhua) 35 cm 30 cm
Kolja (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm 27 cm
Grasej (Pollachius virens) 35 cm 30 cm
Lyrtorsk (Pollachius pollachius) 30 cm —
Kummel (Merluccius merluccius) 27 cm 30 cm
Glasvar (Lepidorhombus spp.) 20 cm 25 cm
Tunga (Solea spp.) 24 cm 24 cm
Rodspitta (Pleuronectes platessa) » M6 27 cm « 27 cm
Vitling (Merlangius merlangus) 27 cm 23 cm
Langa (Molva molva) 63 cm —
Bla langa (Molva dipterygia) 70 cm —
Havsabborre (Dicentrarchus labrax) 36 cm —
Hel havskréfta (Nephrops norvegicus) (V) 130 (40) mm (%)
Havskraftstjartar
» M1 Makrill (Scomber spp.) 4 20 cm ()
Sill (Clupea harengus) 20 cm 18 cm
» M1 Taggmakrill (Trachurus spp.) 4 15 cm M6 () « 15 cm
Sardin (Sardina pilchardus) 11 cm —
Hummer (Homarus gammarus) 85 mm (%) 220 (78) mm (%)
Spindelkrabba (Maia squinado) 120 mm —
Kammussla (Chlamys spp.) 40 mm —
Réffelsndcka (Ruditapes decussatus) 40 mm —

»MS Snicka (Venerupis pullastra) 4

> M5 38 mm <

Japansk venusmussla (Venerupis philippinarum) 35 mm

Mussla (Venus verrucosa)

40 mm

Mussla (Callista chione)

6 cm
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vB
Minsta storlek
Arter Regi 1l 5 ut
€gionerna 1 utom
Skagerrak/Kattegatt Skagerrak/Kattegat
vMs
Knivmussla (Ensis spp.) 10 cm
vB
» M6 Brinningsmusslor (Spisula solida) < 25 mm
Mussla (Donax spp.) 25 mm
M5
Knivmussla (Pharus legumen) 65 mm
vB
Valthornssnécka (Buccinum undatum) 45 mm —
VYM12
Blackfisk (Octopus vulgaris) Hela omréadet, utom
vatten under region
S:s overhoghet och
jurisdiktion: 750 gram
Vatten under region
5:s overhoghet och
jurisdiktion: 450 gram
(rensad)
M7
VB
Langust (Palinurus spp.) »M6é6 95 mm «
VM5
Djuphavsrika (Parapenaeus longirostris) 22 mm (ryggskoldens
langd)
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Arter

Minsta storlek, region 1—S5, utom Skagerrak/Kattegat

Hel havskrifta (Nephrops norvegicus)

Hela omradet utom region 3 och ICES Vla, Vlla:
total langd 85 mm, ryggskoldslangd 25 mm

ICES Vla, Vlla, region 3: total lingd 70 mm,
ryggskoldslangd 20 mm

Havskriftsjértar

Hela omradet utom region 3 och ICES Vla, Vlla:
46 mm

ICES VlIa, Vlla, region 3: 37 mm

» M1 Makrill (Scomber spp.) <4

Hela omradet utom Nordsjon: 20 cm

Nordsjon: 30 cm

VYM12

Ansjovis (Engraulis encrasicolus)

Hela omradet, utom Ices-omradde IXa Oster om
longitud 7° 23" 48" V: 12 c¢m eller 90 exemplar/kg

Ices-omrade 1Xa Oster om longitud 7° 23’ 48" V:
10 cm

Krabbtaska (Cancer pagarus)

Regionerna 1 och 2 norr om 56°N: 140 mm

Region 2 soder om 56°N utom ICES-omradena
VII d, e, f och ICES-omrdadena IV b, ¢: 130 mm

ICES-omrade IVb,c séder om 56° N: 130 mm,
utom for ett omrade som begridnsas av en punkt
pa positionen 53° 28' 22" N, 0° 09' 24" E pa
Englands kust, en rak linje fran denna punkt till
positionen 53° 28' 22” N, 0° 22' 24" E, dvs. For-
enade kungarikets sexmilsgréns, och en rak linje
fran en punkt pé positionen 51° 54' 06" N, 1° 30'
30" E till en punkt pa Englands kust péa positionen
51° 55' 48" N, 1° 17' 00" E, dédr minsta landnings-
storlek skall vara 115 mm

ICES-omradena VII d, e, f: 140 mm

Region 3: 130 mm

Kammussla (Pecten maximus)

Hela omradet, utom ICES VIIa norr om 52°30'N,
VIId: 100 mm

ICES VIla norr om 52°30'N VIId: 110 mm

(") Total langd (ryggskoldens liangd).
(® 30 cm endast i forderfiske.

(®) Med verkan frdn den 1 januari 2002 skall en ryggskoldslangd av 87 mm gilla.

PM7] ——— «

VE (°) “For taggmakrill (Trachurus picturatus) som fangats i vatten som angrénsar till Azorerna och som lyder
under Portugals suverdnitet eller jurisdiktion skall inte ndgon minsta storlek gilla.” <«
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vM12
BILAGA Xlla
Minimistorlekar for region 9
Arter Minsta storlek, region 9

Piggvar (Psetta maxima) 45 cm
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BILAGA X111

MATNING AV STORLEKEN PA EN MARIN ORGANISM

Storleken pé en fisk skall miétas fran nosspetsen till stjartfenans yttersta spets
pé det sitt som visas i figur 1.

Storleken pa en havskrifta skall métas pa det sitt som visas i figur 2:

— som ryggskoldslangden mitt parallellt med mittlinjen frdn en av dgon-
halornas bakkant till den bakre kanten av ryggskolden, och/eller

— som den totala lingden matt fran pannhornets spets till bakkanten av den
mellersta stjartfenan, utom harkanten, och/eller

— nér det giller avskilda havskréftsjartar, fran framkanten av den forsta
stjirtleden till bakkanten av den mellersta stjartfenan, utom harkanten.
Stjarten skall métas ndr den ligger plant utan att strickas och pa rygg-
sidan.

Storleken p&d en hummer »M6 —— — <« frdn region 1—5 med
undantag av Skagerrak/Kattegat skall matas pa det sétt som visas i figur 3
som ryggskoldslangden mitt parallellt med mittlinjen fran en av 6gonhalor-
nas bakkant till den bakre kanten av ryggskolden.

Storleken pa en hummer fran Skagerrak eller Kattegat skall méatas pé det satt
som visas i figur 3:

— som ryggskoldslingden mitt parallelt med mittlinjen frén en av 6gonha-
lornas bakkant till den bakre kanten av ryggskdlden, och/eller

— som den totala lingden matt fran pannhornets spets till bakkanten av den
mellersta stjartfenan, utom harkanten.

a) Storleken pa en spindelkrabba skall mitas pa det sdtt som visas i figur
4A, som ryggskoldslangden mitt lings med mittlinjen fran kanten av
ryggskolden mellan pannhornen till den bakre kanten av ryggskolden.

b) Storleken pa en krabbtaska skall métas pa det sétt som visas i figur 4B,
som ryggskoldens storsta bredd métt vinkelrdtt mot ryggskoldens mittlinje
framifran och bakat.

Storleken pa musslor skall métas pa det sédtt som visas i figur 5, tvérs dver
skalets ldngsta del.

Storleken pd en valthornssnidcka skall métas pa det sétt som visas i figur 6
som skalets ldngd.

Storleken pa en langust skall métas pa det sdtt som anges i figur 7 som
langden pa ryggskolden fran pannhornets spets till mittpunkten av ryggskol-
dens distala kant.
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Figur 1
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(Nephrops)

Hummer

Figur 2

(a) Ryggskoldslangd
(b) Total ldngd

ol
ViwaY,

N U X

(Homarus)
Havskrifta

Figur 3
(a) Ryggskoldslangd
(b) Total langd

b)
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Figur §

Figur 6
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BILAGA X1V

SVENSKA OCH LATINSKA NAMN

Svenskt namn Latinskt namn

Ansjovis Engraulis encrasicolus
Bergtunga Microstomus kitt

Blalénga Molva dipterygia
Blavitling Micromesistius poutassou
Blackfisk Octopus vulgaris, Eledone cirrosa
Blackfisk Sepia officinalis, Sepia spp.
Bléckfiskar Loliginidae, Ommastrephidae, Alloteuthis spp.
Braxenfiskar Bramidae, Berycidae
Bonsyrserika Squilla mantis

Fjallbrosme Phycis spp.

Fjarsing Trachinidae

Flundrefiskar Pleuronectidae
Fléackflundra Citharus linguatula
Glasvar Lepidorhombus spp.
Glyskolja Trisopterus minutus

Grasej Pollachius virens
Havsaborre Dicentrarchus labrax
Havskrifta Nephrops norvegicus
Havsrudor Sparidae

Havsal Conger conger

Havsoring Salmo trutta

Hummer Homarus gammarus
Harstjartar Trichiuridae

Jatterdka Aristaeomorpha foliacea
Kammussla Chlamys varia

Kammussla Chlamys opercularis
Kammussla Pecten maximus
Knivmussla Ensis spp., Pharus legumen
Knorrhane Eutrigla gurnardus
Knotfiskar Triglidae

Kolja Melanogrammus aeglefinus
Krabbtaska Cancer pagurus

Kummel Merluccius merluccius
Languster Palinurus spp.

Lax Salmo salar

Laxfiskar Salmonidae

Lyrtorsk Pollacvhius pollachius
Langa Molva molva

Lappfisk Coris juris

Lappfiskar Labridae

Makrill Scomber spp., Scomber scombrus
Marulkar Lophiidae

Mullar Mullidae

Multar Mugilidae

Mussla Donax spp.

Mussla Mercenaria mercenaria

Mussla Ruditapes decussatus
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Svenskt namn

Mussla
Mussla
Mussla
Musslor

Nejonbgon
Nordhavsrika
Nors
Nébbgadda

Oxogonfisk

Picarell
Pigghaj
Piggvar
Piralar

Rockor
Réka
Réka
Rika
Rika
Réka
Réka
Réka
Rakor
Rod bandfisk
Rodhaj
Rodspitta
Rodtunga

Sandskéddda
Sardin

Sill
Silverfiskar
Silvertorsk
Simkrabba
Skarpsill
Skolast

Skrubba
Skaggtorsk
Slatvar
Snicka
Snackor
Spindelkrabba
Stenbit
Stenfisk

St. Persfisk
Svardfisk

Taggmakrill
Tobisfiskar
Tonfisk
Tonfisk
Tonfisk
Tonfisk

Latinskt namn

Ruditapes philipinarum
Spisula solidissima
Venus verrucosa
Bivalvia

Petromyzonidae

Pandalus borealis

Atherina spp., Osmerus spp.
Belone spp.<

Boops boops

Centracanthidae
Squalus acanthias spp.
Psetta maxima
Myxinidae

Rajidae

Aristeus antennatus
Crangon spp.

Palaemon spp.

Pandalus montagui
Pandalus spp.
Parapenaeus longirostris
Penaeus spp.

Palaemon adspersus
Cepolidae
Scyliorhinidae
Pleuronectes platessa
Glyptocephalus cynoglossus

Limanda limanda
Sardina pilchardus
Clupea harengus
Argentinidae
Gadus argenteus
Polybius henslowi
Sprattus sprattus

Malacocephalus spp., Nezumia spp., Trachyrhyn-
chus spp.

Platichthys flesus
Trisopterus luscus
Scophthalmus rhombus
Venerupis pullastra
Gastropoda

Maja squinado
Cyclopterus lumpus
Scorpaenidae

Zeus faber

Xiphias gladius

Trachurus spp.
Ammodytidae
Katsuwonus pelamis
Thunnus albacares
Thunnus obesus
Thunnus thynnus
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VM12

Svenskt namn

Tonfiskar

Torsk
Torsk
Trollhummer
Tunga
Tunga
Tunga
Tunga

Valthornssnécka
Vitling
Vitlinglyra

Al

Trynfisk
Fjéllbrosme
Kungsfisk
Sardinell

Latinskt namn

Auxis spp., Euthynnus spp., Katsuwonus spp.,
Thunnus spp.

Gadus morhua

Mora moro
Galatheidae
Dicologoglossa cuneata
Microchirus ocellatus
Microrius variegatus
Solea solea/vulgaris

Buccinum undatum
Merlangius merlangus
Trisopterus esmarkii
Anguilla anguilla

Capros aper
Phycis blennoides
Sebastes spp.
Sardinella aurita
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VY M12
BILAGA XIVa

SPECIFIKATIONER FOR SORTERINGSGALLER

1. Artsorterande galler ska finnas monterade i tralar med lyft gjorda av kvadra-
tiska maskor med en maskstorlek pa 70 millimeter eller stérre och mindre &n
90 millimeter. Lyftet ska vara minst 8 meter ldngt. Det ska vara forbjudet att
anvinda tral med fler 4n 100 kvadratiska maskor i ndgon omkrets av lyftet,
icke inbegripet somforstirkningslinor och sommar. Lyft med kvadratiska mas-
kor krdvs endast i Skagerrak och Kattegatt.

2. Gallret ska vara rektanguldrt. Gallrets spalt ska 16pa parallellt med gallrets
langdaxel. Spaltavstandet far inte 6verstiga 35 millimeter. Det ska vara tillatet
att anvinda en eller flera krokar for att underlétta dess lagring i traltrumman.

3. Gallret ska vara monterat snedstéllt i trdlen — uppat och bakat. Det kan
monteras alldeles framfor lyftet eller i frimre delen av den raka delen. Samt-
liga sidor i gallret ska vara fastsatta i trilen.

4. 1 tralens 6vre panel ska det finnas ett oblockerat fiskutslipp i omedelbar
anslutning till gallrets Overkant. Fiskutsldppets Oppning ska i bakkanten
vara av samma bredd som gallret och vara utskuren till en spets framat utefter
maskstolpar fran bada sidor av gallret.

5. Det ska vara tillatet att i gallrets framkant fésta en kanal som leder fisken mot
tralens botten och galler. Maskstorleken i kanalen ska vara minst 70 millime-
ter. Den vertikala 6ppningen i kanalen som leder till gallret ska vara minst 15
centimeter. Bredden pa kanalen som leder till gallret ska vara densamma som
gallerbredden.

Schematisk skiss av art- och storlekssorterande galler. Fisken leds till trdlens
botten och gallret via en kanal. Storre fiskar leds sedan ut ur tralen via risten
medan mindre fiskar och havskréfta kommer genom gallret och in i lyftet. Det
helt fyrkantsmaskforsedda lyftet gor det lattare for sma fiskar och havskraftor
som inte uppfyller minimimatten att undkomma. Lyftet med kvadratiska mas-
kor som visas pa bilden krdvs endast i Skagerrak och Kattegatt.
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VYM12

BILAGA XIVb

VILLKOR FOR FISKE MED VISSA SLAPREDSKAP SOM AR TILLATNA I
BISCAYABUKTEN

1. Tekniska specifikationer for det 6vre nétstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgdras av ett rektangulédrt natstycke. Det ska bara finnas en
panel. Panelen far inte blockeras pa nagot sitt, vare sig genom inre eller yttre
anordningar.

2. Panelens placering

Panelen ska infogas i mitten av den Gvre panelen i den bakre delen av den
avsmalnande delen i tralen alldeles framfor den raka del som utgors av for-
langningsstycket och lyftet.

Panelen ska sluta hogst tolv maskor fran den handknutna raden av maskor
mellan forlangningsstycket och den bakre avsmalnande delen av trélen.

3. Panelens storlek
Panelen ska vara minst 2 m lang och minst 1 meter bred.
4. Panelens nitstycke

Maskorna ska ha en Oppning pd minst 100 millimeter. Maskorna ska vara
kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra sidor ska bestd av skurna maskor.

Nitstycket ska monteras sé att maskorna 16per parallellt med och vinkelratt
mot lyftets langdaxel.

Nitet ska vara gjort av enkeltradigt garn. Garntjockleken far vara hogst 4
millimeter.

5. Montering av panelen i nitstycken med diagonalmaskor

Det ska vara tillatet att fasta en stadkant runt panelens fyra sidor. Stadkantens
diameter far inte vara mer dn 12 millimeter.

Panelens utstrickta lingd ska vara lika med den utstrdckta lingden pa de
diagonalmaskor som fdsts vid panelens lingdaxel.

Antalet diagonalmaskor i den Gvre panelen som fists vid panelens kortaste
sida (dvs. den sida pa en meter som &r vinkelrdt mot lyftets ldngdaxel) ska
atminstone vara det antal hela diagonalmaskor som fasts vid panelens langd-
axel dividerat med 0,7.

6. Nedan visas hur panelen ska monteras i tralen.

2 meter

~
~

Hogst 12 maskor ~

Rak del
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VYM12

BILAGA XIVe

NATSTYCKE MED KVADRATISKA MASKOR FOR FARTYG SOM AR
STORRE AN 15 METER

1. Tekniska specifikationer for det 6vre nitstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgdras av ett rektanguldrt nétstycke. Natet ska vara gjort av
enkeltradigt garn. Maskorna ska vara kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra
sidor ska besta av skurna maskor. Maskstorleken ska vara 120 millimeter eller
storre. Panelen ska ha en ldngd av minst 3 meter, utom nir den &r infogad i
redskap som slépas av fartyg med ldgre maskineffekt an 112 kW, da den ska
ha en lingd av minst 2 meter.

2. Panelens placering

Panelen ska infogas i lyftets Gvre panel. Panelens bakre kant far vara hogst 12
m fran bottenstroppen enligt definitionen i artikel 8 i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 3440/84 av den 6 december 1984 om fastsittning av anord-
ningar pa tralar, danska snurrevadar och liknande nétredskap ().

3. Montering av panelen i ndtstycken med diagonalmaskor

Det far inte finnas mer 4n tva oppna diagonalmaskor mellan panelens langd-
axel och den angridnsande stadkanten.

Panelens utstrackta lingd ska vara lika med den utstrickta ldngden pa de
diagonalmaskor som fésts vid panelens langdaxel. Sammanfogningen mellan
diagonalmaskorna i lyftets 6vre panel och panelens minsta sida ska goras
enligt modellen tre diagonalmaskor for varje kvadratisk maska nér lyftets
maskstorlek dr 80 millimeter, eller tvd diagonalmaskor for varje kvadratisk
maska ndr lyftets maskstorlek dr 120 millimeter, med undantag av fOnstrets
kantmaskstolpar pa bada sidor.

(") EGT L 318, 7.12.1984, s. 23.
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VYM12

BILAGA XIVd

NATSTYCKE MED KVADRATISKA MASKOR FOR FARTYG SOM AR
MINDRE AN 15 METER

1. Tekniska specifikationer for det 6vre nitstycket med kvadratiska maskor

Panelen ska utgdras av ett rektanguldrt nétstycke. Natet ska vara gjort av
enkeltradigt garn. Maskorna ska vara kvadratiska, dvs. panelnitstyckets fyra
sidor ska besta av skurna maskor. Maskstorleken ska vara 110 millimeter eller
storre. Panelen ska ha en ldngd av minst 3 meter, utom nir den &r infogad i
redskap som slépas av fartyg med ldgre maskineffekt an 112 kW, da den ska
ha en lingd av minst 2 meter.

2. Panelens placering

Panelen ska infogas i lyftets Gvre panel. Panelens bakre kant far vara hogst 12
m fran bottenstroppen enligt definitionen i artikel 8 i forordning (EEG)
nr 3440/84.

3. Montering av panelen i ndtstycken med diagonalmaskor

Det fér inte finnas mer &n tva Oppna diagonalmaskor mellan panelens lingd-
axel och den angridnsande stadkanten. Panelens utstrackta ldngd ska vara lika
med den utstrackta ldngden pa de diagonalmaskor som fésts vid panelens
langdaxel. Sammanfogningen mellan diagonalmaskorna i lyftets Gvre panel
och panelens minsta sida ska goras enligt modellen tva diagonalmaskor for
varje kvadratisk maska, med undantag av fonstrets kantmaskstolpar pa bada
sidor.
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BILAGE XV

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 894/97

Denna forordning

Artikel 1 Artiklarna 1 och 2
Artikel 2.1 Artikel 4

Artikel 2.2 Artikel 10

Artikel 2.3 Artikel 5

Artikel 2.4 Artiklarna 14 och 15
Artikel 2.5 —

Artikel 2.6 forsta stycket

Artikel 2.6 andra stycket

Artikel 2.7

Artikel 2.8

Artikel 2.9 forsta stycket

Artikel 2.9 andra stycket

Artikel 2.9 tredje stycket

Artikel 2.10 forsta stycket, a, b och ¢

Artikel 2.10 forsta stycket d

Artiklarna 5.1 och 12.1

Artikel 5.6

Artikel 6
Artikel 7
Artikel 3
Artikel 11.1

Artikel 3.g och 3.h

Artikel 2.10 forsta stycket e Artikel 13

Artikel 2.10 andra stycket Artikel 48

Artikel 3 Artikel 48

Artikel 4 Artikel 16

Artikel 5.1 Artiklarna 17 och 18.2
Artikel 5.2 Bilaga XIII

Artikel 5.3 forsta stycket
Artikel 5.3 andra stycket a
Artikel 5.3 andra stycket b forsta och andra

Artikel 5.3 andra stycket b forsta och andra streck-
satsen

Artikel 5.3 andra stycket c
Artikel 5.3 tredje stycket

Artikel 5.4

Artikel 19.1
Artikel 19.2b
Artikel 19.2a

Artikel 35

Artikel 19.3
Artikel 19.2a, tredje meningen

Artikel 18.3 och 18.4



1998R0850 — SV —01.01.2013 — 010.001 — 91

Forordning (EG) nr 894/97

Denna forordning

Artikel 5.5 —

Artikel 6.1 Artikel 26

Artikel 6.2 Artikel 36

Artikel 7 Artikel 20

Artikel 8.1 —

Artikel 8.2 Artikel 21

Artikel 9 Artikel 22

Artikel 10.1 —

Artikel 10.2.a Artikel 30.1

Artikel 10.2 b) Artikel 39

Artikel 10.3 Artikel 29

Artikel 10.4 Artikel 34.1, 34.2 och 34.3

Artikel 10.5 Artikel 34.4

Artikel 10.6 Artikel 29. 6 och 34.5

Artikel 10.7 —

Artikel 10.8 —

Artikel 10.9 Artikel 37

Artikel 10.10 Artikel 23

Artikel 10.11 Artikel 28.2, artikel 29.5, artikel 30.2 andra styc-
ket, artikel 30.3, artikel 34.5 och artikel 40

Artikel 10.12 forsta stycket Artikel 31

Artikel 10.12 andra stycket Artikel 41

Artikel 10.13 —

Artikel 10.14 Artikel 30.1 sista meningen

Artikel 10.15 Artikel 28.1

Artikel 10.16 Artikel 32

Artikel 10.17 Artikel 33

Artikel 10.18 Artikel 38

Artikel 10.19 Artikel 24.1

Artikel 11 —

Artikel 12 Artikel 24.2

Artikel

13

Artikel 42
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Forordning (EG) nr 894/97

Denna forordning

Artikel 14 Artikel 43
Artikel 15 Artikel 44
Artikel 16 Artikel 45
Artikel 17 Artikel 46
Artikel 18 Artikel 48
Artikel 19 Artikel 49
Artikel 20 Artikel 50
Bilaga 1 Bilagorna I, II, III, IV och V
Bilaga II Bilaga XII
Bilaga III Bilaga XII
Bilaga IV Bilaga XIII
Bilaga V Bilaga VI
Bilaga VI Bilaga VII
Bilaga VII Bilaga XV




